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1 Informacje ogdlne

1.1 Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje na
temat postugiwania sie produktem. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa podczas uzytkowania produktu nalezy
dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa.

Ten dokument moze zawiera¢ czesci nieodnoszace sie do
zakupionego produktu, poniewaz jest on przeznaczony
do wszystkich dostepnych (w momencie jego drukowania)
modeli. Jesli nie podano inaczej, kazda czes¢ niniejszego
dokumentu dotyczy wszystkich modeli produktu.

Modele i konfiguracje dostepne dla danego kraju mozna

znalez¢ w dokumentach sprzedazowych wtasciwych dla kraju.

Firma Invacare zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji
produktu bez powiadomienia.

Przed zapoznaniem sie z niniejszym dokumentem nalezy
upewnic sie, ze jest to wersja najnowsza. Najnowszg wersje
PDF instrukcji mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy
Invacare.

W przypadku trudnosci z przeczytaniem dokumentu w
wersji drukowanej z powodu zbyt matej czcionki mozna
pobra¢ dokument w postaci pliku w wersji PDF z witryny
internetowej. Korzystajgc z pliku PDF, mozna zwiekszy¢
czcionke do odpowiedniej wielkosci.

Aby otrzymywac¢ dodatkowe informacje na temat produktu,
na przyktad powiadomienia dotyczace bezpieczenstwa

i wycofywania produktéw, nalezy skontaktowac sie z
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przedstawicielem firmy Invacare.Patrz adresy podane na
konricu tego dokumentu.

W przypadku wystapienia powaznego wypadku zwigzanego
z produktem nalezy poinformowac producenta i witasciwe
organa w danym kraju.

1.2 Symbole stosowane w instrukcji

W niniejszej instrukcji wystepujg symbole i stowa sygnatowe
wskazujgce zagrozenie lub niebezpieczne dziatania mogace
spowodowac obrazenia ciata osob lub uszkodzenie mienia.
Ponizsze informacje zawierajg objasnienia stéw sygnatowych.

OSTRZEZENIE

Wskazuje niebezpieczng sytuacje mogaca
spowodowac powazne obrazenia ciata lub zgon,
jesli ostrzezenie zostanie zignorowane.

PRZESTROGA
A Wskazuje niebezpieczng sytuacje mogaca

spowodowac nieznaczne lub lekkie obrazenia

ciata, jesli przestroga zostanie zignorowana.

| WAZNE

Wskazuje niebezpieczng sytuacje mogaca
spowodowac uszkodzenie mienia, jesli uwaga
zostanie zignorowana.

1585357-1



Wskazéwka

Oznacza uzyteczne wskazéwki, zalecenia
oraz informacje umozliwiajgce wydajne,
bezproblemowe uzytkowanie produktu.

[=Jo

Narzedzia

Oznacza wymagane narzedzia, podzespoty i
elementy, ktére s3 wymagane do wykonania
okreslonego zadania.

(=T
—C

1.3 Zgodnos¢

Fundamentem dziatania firmy jest jakos$¢ oraz dziatanie
zgodne z wymogami norm ISO 13485.

Niniejszy produkt jest oznaczony znakiem CE zgodnie z
rozporzadzeniem w sprawie wyrobéw medycznych 2017/745
klasy 1. Data wydania tego produktu jest podana w
deklaracji zgodnosci CE.

Stale doktadamy wszelkich staran, aby zmniejszy¢ do
minimum wptyw na srodowisko, zaréwno w znaczeniu
lokalnym, jak i globalnym.

Stosowane s wytgcznie materiaty i elementy spetniajace
wymagania dyrektywy REACH.

Zachowujemy zgodnos¢ z aktualnymi przepisami WEEE i
RoHS.

1.3.1 Normy wtasciwe dla produktu

Produkt zostat przetestowany i spetnia norme DIN EN 12184
(Zasilane elektrycznie wézki inwalidzkie, skutery inwalidzkie i
ich tadowarki) i wszystkie powigzane normy.

1585357-1

Informacje ogdlne

Produkt wyposazony w odpowiedni system oswietlenia
nadaje sie do jazdy po drogach publicznych.

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat
miejscowych norm i przepisow nalezy skontaktowac sie

z miejscowym dystrybutorem firmy Invacare. Patrz adresy
podane na korcu tego dokumentu.

1.4 Uzytecznos¢

Pojazdu akumulatorowego nalezy uzywac tylko wtedy, gdy
jest w petni sprawny. W przeciwnym wypadku uzytkownik
moze narazic siebie i inne osoby na niebezpieczeristwo.

Ponizsza lista nie jest kompletna. Wskazuje ona tylko
niektére sytuacje, ktére moga wptynac na uzytecznosé
pojazdu akumulatorowego.

W pewnych sytuacjach nalezy natychmiast zaprzestaé
uzytkowania pojazdu akumulatorowego. Inne sytuacje
zezwalajg na korzystanie z pojazdu akumulatorowego, aby
dosta¢ sie nim do dostawcy.

Nalezy natychmiast zaprzestac¢ korzystania z pojazdu
akumulatorowego, gdy jego uzytecznosc jest ograniczona ze
wzgledu na:

¢ Nieoczekiwang jazde
e awarie hamulca.

Nalezy natychmiast skontaktowac sie z autoryzowanym
dostawcy produktow firmy Invacare, jesli uzytecznosé
pojazdu akumulatorowego jest ograniczona ze wzgledu na:

e awarie lub wade systemu oswietleniowego (jesli jest
na wyposazeniu);
e odpadniecie Swiatet odblaskowych;
e zuzycie bieznika lub niedostateczne cisnienie w oponach;
7
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e uszkodzenie podtokietnika (np. rozdarcie wysciotki
podtokietnika);

e uszkodzenie wieszakéw podparcia nég (np. zgubienie
lub rozdarcie paska na piete);

e uszkodzenie paska zabezpieczajacego tutow;

e uszkodzenie joysticka (joysticka nie mozna przesungé w
potozenie neutralne);

e uszkodzenie przewodow, ich zgiecie, naprezenie lub
poluzowanie z uchwytéw;

e zbaczanie pojazdu akumulatorowego z toru jazdy
podczas hamowania;

e S$cigganie pojazdu akumulatorowego w jedng strone
podczas jazdy;

e wystepowanie lub pojawianie sie niepokojgcych
odgtoséw.

Kontakt ze sprzedawca jest takze wskazany, gdy ma sie
wrazenie, ze dziatanie pojazdu akumulatorowego jest
nieprawidtowe.

1.5 Informacje dotyczace gwarancji

Zapewniamy gwarancje producenta na produkt zgodnie z
naszymi ogdlnymi warunkami i postanowieniami prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej w odpowiednich krajach.

Roszczenia gwarancyjne nalezy kierowac wytacznie do
bezposredniego dostawcy produktu.

1.6 Czas przydatnosci do uzycia

W przypadku niniejszego produktu przedsiebiorstwo nasze
zaktada jego zywotnos$¢ wynoszacy piec lat, o ile produkt
bedzie stosowany w ramach uzytkowania zgodnego z
przeznaczeniem oraz o ile zostang spetnione wszystkie
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zalecenia co do konserwacji i serwisu. Zywotno$¢ ta moze
zosta¢ nawet przekroczona w gore, jezeli produkt bedzie
starannie traktowany, konserwowany, pielegnowany oraz
uzytkowany i o ile wskutek dalszego rozwoju wiedzy i techniki
nie wynikng ograniczenia techniczne. Jednakze ekstremalne
uzytkowanie i niewtasciwe uzytkowanie mogg spowodowac
réwniez znaczne skrécenie zywotnosci. Ustalenie zywotnosci
przez nasze przedsiebiorstwo nie stanowi zadnej dodatkowej
gwarancji.

1.7 Ograniczenie odpowiedzialno$ci

Firma Invacare nie ponosi odpowiedzialnosSci za uszkodzenia
powstate w wyniku:

¢ niestosowania sie do zalecen podanych w instrukcji
obstugi;

e uzytkowania w sposdb niewtasciwy;

e naturalnego zuzycia;

* nieprawidtowego montazu lub konfiguracji produktu
przez nabywce albo inng osobe;

e modyfikacji technicznych;

¢ niedozwolonych modyfikacji i/lub uzycia
nieodpowiednich czesci zamiennych.

1585357-1



2 Bezpieczenstwo

2.1 Ogodlne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

AN
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NIEBEZPIECZENSTWO!
Ryzyko zgonu, powaznego obrazenia ciata lub
uszkodzenia urzadzenia
Zapalone papierosy upuszczone na system
siedziska z tapicerkg mogg wywotaé pozar
powodujacy zgon, powazne obrazenie ciata lub
uszkodzenie uktadu elektrycznego. Osoby siedzgce
na pojezdzie akumulatorowym s3g szczegélnie
narazone na ryzyko zgonu lub powaznych obrazen
spowodowanych przez te pozary i powstate w
nich dymy, poniewaz nie majg mozliwosci ucieczki
z pojazdu akumulatorowego.
— NIE WOLNO pali¢ tytoniu podczas uzywania
pojazdu akumulatorowego.

OSTRZEZENIE!
Ryzyko obrazen ciata, uszkodzenia produktu lub
zgonu
Nieprawidtowe monitorowanie lub konserwacja
moze powodowac obrazenia, uszkodzenia badz
zgon z powodu potkniecia lub zadfawienia sie
czesSciami badz materiatami.
— Nalezy Scisle monitorowac dzieci,
zwierzeta lub osoby z niepetnosprawnoscia
fizyczng/umystows.

Bezpieczeristwo

OSTRZEZENIE!

Ryzyko zgonu, powaznego obrazenia ciata lub

uszkodzenia urzadzenia

Nieprawidtowe poprowadzenie przewodéw moze

spowodowaé niebezpieczenstwo potkniecia

sie, zaplatania sie lub uduszenia, co moze

spowodowac zgon, powazne obrazenia ciata lub

uszkodzenie produktu.

— Upewnic¢ sie, ze wszystkie przewody s3
prawidtowo poprowadzone i zamocowane.

— Upewni¢ sie, ze zadne petle przewoddw nie
znajdujg sie w poblizu wdzka inwalidzkiego.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia

urzadzenia

Nieprawidtowe uzywanie tego produktu moze

spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie

urzadzenia.

— W przypadku niezrozumienia ostrzezen,
przestrég lub instrukcji przed uzyciem tego
sprzetu nalezy skontaktowac sie z lekarzem lub
dostawca.

— Nie nalezy uzywac¢ produktu ani zadnego
dostepnego urzgdzenia opcjonalnego
bez uprzedniego przeczytania w catosci
i zrozumienia niniejsze] instrukcji oraz
wszystkich dodatkowych materiatéw
zawierajacych instrukcje, takich jak instrukcja
obstugi, instrukcja serwisowania lub arkusz
informacyjny dotgczone do produktu lub
urzadzen opcjonalnych.
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OSTRZEZENIE!
Ryzyko obrazen ciata w przypadku prowadzenia
pojazdu akumulatorowego przez uzytkownika
bedacego pod wptywem lekéw badz alkoholu
— Nigdy nie nalezy prowadzi¢ tego pojazdu
akumulatorowego, bedac pod wptywem lekdéw
badz alkoholu. W razie koniecznosci pojazd
akumulatorowy musi by¢ obstugiwany przez
osobe towarzyszacy, ktérej stan fizyczny
i psychiczny umozliwia jego obstuge.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia lub obrazen ciata

wskutek przypadkowego wprowadzenia pojazdu

akumulatorowego w ruch

— Przed wejsciem na pojazd akumulatorowy,
zejsciem z niego lub przed manipulowaniem
nieporecznymi przedmiotami nalezy wytgczyc
pojazd akumulatorowy.

— Gdy naped zostanie wysprzeglony, nie bedzie
dziata¢ hamulec w napedzie. Z tego powodu
pchanie pojazdu akumulatorowego przez
osobe towarzyszaca zaleca sie tylko na
ptaskich powierzchniach, nigdy na pochytych.
Nigdy nie nalezy pozostawia¢ pojazdu
akumulatorowego na pochytej powierzchni po
wysprzegleniu silnikdw. Po popchnieciu pojazdu
akumulatorowego zawsze nalezy niezwtocznie
ponownie zasprzegli¢ silniki (patrz: Pchanie
pojazdu akumulatorowego w trybie toczenia).

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen ciata w przypadku wytaczenia

pojazdu akumulatorowego w trakcie

jazdy, np. wskutek nacisniecia przycisku

wiaczania/wytaczania lub odtaczenia przewodu,

prowadzgcego do gwattownego zatrzymania

— W przypadku koniecznosci nagtego
zahamowania wystarczy puscic¢ joystick, co
spowoduje zatrzymanie pojazdu (dodatkowe
informacje znajdujg sie w instrukcji obstugi
pulpitu sterowniczego).

1585357-1
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OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen ciata w przypadku przenoszenia

pojazdu akumulatorowego wraz z siedzagcym na

nim uzytkownikiem do innego pojazdu w celu
transportu

— Zalecane jest przenoszenie pojazdu
akumulatorowego do innego pojazdu bez
siedzacego na nim uzytkownika.

— Jesli pojazd akumulatorowy wraz z kierujgcym
musi zosta¢ ustawiony na podjezdzie,
nalezy uwaza¢, aby nachylenie podjazdu nie
przekraczato wartosci znamionowej (patrz 12
Dane Techniczne, strona 99).

— Jesli pojazd akumulatorowy musi zostac
zatadowany przy uzyciu podjazdu, ktérego
nachylenie przekracza warto$¢ znamionowa
(patrz 12 Dane Techniczne, strona 99),
konieczne jest uzycie wyciggarki. Osoba
towarzyszgca moze bezpiecznie obserwowac
proces zatadowywania i w razie potrzeby
udzieli¢ pomocy.

— Alternatywnym rozwigzaniem jest uzycie windy.
Ciezar catkowity pojazdu akumulatorowego
wraz z uzytkownikiem nie moze przekraczaé
maksymalnego dopuszczalnego udzwigu windy
lub wyciagarki, jezeli jest wykorzystywana.

AN\

Bezpieczeristwo

OSTRZEZENIE!

Ryzyko wypadniecia z pojazdu akumulatorowego

— Nie nalezy zsuwac sie z siedziska, wychylac¢
sie do przodu w kierunku kolan ani odchyla¢
do tytu nad oparciem plecéw, np. aby po co$
siegnac.

— Jezeli pas zabezpieczajacy tutow jest
zainstalowany, nalezy go odpowiednio
wyregulowacd i uzywac kazdorazowo podczas
korzystania z pojazdu akumulatorowego.

— W przypadku przenoszenia sie uzytkownika na
inne siedzisko umiesci¢ pojazd akumulatorowy
jak najblizej tego siedziska.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia

urzadzenia

Przechowywanie lub korzystanie z pojazdu

akumulatorowego w poblizu otwartego ognia

lub produktéw zapalnych moze spowodowac

powazne obrazenia lub szkody.

— Unika¢ przechowywania lub korzystania z
pojazdu akumulatorowego w poblizu otwartego
ognia lub produktéw zapalnych.

11



Invacare® Fox™

12

A\

UWAGA!

Ryzyko obrazen ciata w przypadku przekroczenia

maksymalnej dopuszczalnej tadownosci

— Nie przekracza¢ maksymalnej dopuszczalnej
tadownosci (patrz 12 Dane Techniczne, strona
99).

— Pojazd akumulatorowy jest przeznaczony do
uzytku wytacznie przez jednego uzytkownika,
ktérego maksymalny ciezar nie moze
przekracza¢ maksymalnej dopuszczalnej
tadownosci pojazdu. Nigdy nie uzywaé pojazdu
akumulatorowego do przewozenia wiecej niz
jednej osoby.

UWAGA!

Ryzyko obrazen ciata wskutek niewtasciwego

podnoszenia lub upuszczenia ciezkich elementéw

— W przypadku konserwacji, serwisowania
lub podnoszenia dowolnej czesci pojazdu
akumulatorowego nalezy wzig¢ pod uwage mase
danych elementdw, szczegdlnie akumulatordéw.
Zawsze nalezy pamietac o prawidtowej postawie
podczas podnoszenia i w razie potrzeby
poprosi¢ o pomoc.

UWAGA!

Ryzyko obrazen ciata spowodowanych przez

ruchome czesci

— Nalezy ograniczy¢ ryzyko obrazen ciata
spowodowanych przez ruchome czesci pojazdu
akumulatorowego, np. kota czy jeden
z modutéw podnosnika (jesli pojazd jest
W niego wyposazony), szczegélnie w przypadku
dzieci przebywajacych w poblizu.

UWAGA!

Ryzyko obrazen ciata spowodowanych przez

kontakt z gorgcymi powierzchniami

— Nie nalezy naraza¢ pojazdu akumulatorowego
na bezposrednie dziatanie Swiatfa stonecznego
przez dtuiszy czas. Metalowe czesci
i powierzchnie, takie jak siedzisko i podtokietniki,
moga bardzo sie nagrzac.

UWAGA!

Ryzyko pozaru lub awarii z powodu podtaczania

urzadzen elektrycznych

— Do pojazdu akumulatorowego nie nalezy
podtaczaé zadnych urzadzen elektrycznych,
ktére nie zostaty wyraznie do tego dopuszczone
przez firme Invacare. Wszystkie podtaczenia
elektryczne musi wykonywac autoryzowany
dostawca produktéw firmy Invacare.
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2.2 Informacje dotyczace bezpieczenstwa uktadu
elektrycznego

A

1585357-1

OSTRZEZENIE!

Ryzyko zgonu, powainego obrazenia ciata lub

uszkodzenia urzadzenia

Pojazd akumulatorowy wykorzystywany

niezgodnie z przeznaczeniem moze zaczac¢ sie

dymig, iskrzy¢ lub palic. W wyniku pozaru moze

dojs¢ do zgonu, powaznego obrazenia ciata lub

uszkodzenia urzadzenia.

— NIE NALEZY uzywa¢ pojazdu akumulatorowego
w celach niezgodnych z jego przeznaczeniem.

— Jesli pojazd akumulatorowy zacznie sie dymig,
iskrzy¢ lub pali¢, nalezy zaprzestac jego
uzywania i NATYCHMIAST zgtosic sie do serwisu.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko pozaru

Witaczone lampy wytwarzajg ciepto. Przykrycie

lamp tkaning, na przyktad ubraniem, powoduje

ryzyko zapalenia sie tkaniny.

— NIGDY nie nalezy przykrywac systemu
osSwietleniowego tkanina.

Bezpieczeristwo

OSTRZEZENIE!

Ryzyko zgonu, powaznego obrazenia ciata

lub uszkodzenia urzadzenia podczas jazdy

z systemami podawania tlenu

Tkaniny i inne materiaty niepalne w normalnych

warunkach tatwo ulegajg zaptonowi w atmosferze

wzbogaconej w tlen.

— Codziennie sprawdzac¢ przewdéd tlenowy od butli
po miejsce podawania pod katem wyciekow
i nie dopuszcza¢ do kontaktu z iskrami
elektrycznymi ani innymi Zzrédtami zaptonu.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenistwo obrazen ciata i uszkodzenia

urzadzenia z powodu zwar¢ elektrycznych

Styki ztaczy przewoddéw podtgczonych do modutu

zasilania mogg znajdowaé sie pod napieciem

nawet po wytgczeniu systemu.

— Przewody, na stykach ktérych wystepuje
napiecie, powinny by¢ podtgczone,
zabezpieczone lub zakryte (materiatami
nieprzewodzgcymi), aby nie byty narazone na
kontakt z ludZmi lub materiatami mogacymi
powodowac zwarcia elektryczne.

— Jesli trzeba odtgczy¢ kable, na stykach ktérych
wystepuje napiecie, na przyktad w przypadku
wyjmowania przewodu magistrali z pulpitu
sterowniczego ze wzgledéw bezpieczenstwa,
nalezy zamocowac lub przykryé styki
(materiatami nieprzewodzgcymi).
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OSTRZEZENIE!

Ryzyko zgonu, powaznego obrazenia ciata lub

uszkodzenia urzadzenia

Korozja elementéw elektrycznych spowodowana

dziataniem wody lub ptynéw moze prowadzi¢ do

zgonu, powaznego obrazenia ciata lub uszkodzenia
urzadzenia.

— Nalezy do minimum ograniczyé kontakt
podzespotéw elektrycznych z wodg i/lub
ptynami.

— Skorodowane podzespoty elektryczne MUSZA
by¢ natychmiast wymienione.

— Pojazdy akumulatorowe, ktére sg czesto
narazone na dziatanie wody/ptynéw, mogg
wymagacé czestszej wymiany podzespotow
elektrycznych.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko zgonu lub powainego obrazenia ciata

Niezastosowanie sie do tych ostrzezen moze

spowodowac zwarcie elektryczne, ktdérego

skutkiem moze byé zgon, powazne obrazenie ciata
lub uszkodzenie uktadu elektrycznego.

— DODATNI (+) CZERWONY przewdd akumulatora
MUSI by¢ podtgczony do DODATNIEGO (+)
bieguna akumulatora. UJEMNY (-) CZARNY
przewdd akumulatora MUSI by¢ podtaczony do
UJEMNEGO (-) bieguna akumulatora.

— Narzedzia i/lub przewdd(y) akumulatora
NIGDY nie powinny styka¢ sie z DWOMA
biegunami akumulatora jednoczesnie. Moze to
spowodowac zwarcie elektryczne, prowadzac
do powaznego obrazenia ciata lub uszkodzenia
urzadzenia.

— Nasadki ochronne nalezy umiesci¢ na dodatnich
i ujemnych biegunach akumulatora.

— W przypadku uszkodzenia izolacji przewodu
(przewodow) nalezy go (je) bezzwtocznie
wymienic.

— NIE NALEZY odtgczaé bezpiecznika ani urzadzen
mocujacych od sruby montazowej potgczonej
z DODATNIM (+) czerwonym przewodem
akumulatora.

1585357-1
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OSTRZEZENIE!

Ryzyko zgonu lub powaznego obrazenia ciata

Porazenie prgdem moze prowadzi¢ do zgonu lub

powaznego obrazenia ciata

— Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym,
nalezy sprawdzi¢ wtyczke i kabel pod katem
przecie¢ i/lub postrzepienia przewodow.
Postrzepione przewody lub przeciete kable
nalezy natychmiast wymienic.

Ryzyko uszkodzenia pojazdu akumulatorowego

Usterka uktadu elektrycznego moze spowodowac

nieprawidfowe dziatanie, na przyktad lampy moga

Swieci¢ Swiattem ciggtym, nie Swieci¢ w ogodle

lub moze by¢ styszalna gtosna praca hamulcow

magnetycznych.

— W przypadku wystgpienia usterki nalezy
wytaczy¢ pulpit sterowniczy, a nastepnie
wtgczy¢ go ponownie.

— Jesli usterka nie zostanie usunieta, nalezy
odtaczy¢ lub wyjgé zrédto zasilania. W zaleznosci
od modelu pojazdu akumulatorowego mozna
wyjac zestaw akumulatoréow lub odtaczyé
akumulatory od modutu zasilania. W razie
watpliwosci, ktéry kabel odtaczy¢, nalezy
skontaktowac sie z dostawca

— W kazdym przypadku nalezy skontaktowac sie
z dostawca.

Bezpieczeristwo

2.3 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pod
wzgledem homologac;ji

Niniejszy pojazd zostat z powodzeniem zbadany wg norm
miedzynarodowych pod wzgledem homologacji. Mogg jednak
by¢ wywotywane pola elektromagnetyczne jak np. przez
odbiorniki radiowe i telewizyjne, radiotelefony i telefony
komérkowe, ktére mogg mieé¢ wptyw na dziatanie pojazdéw
elektrycznych. Elektronika uzyta w naszych pojazdach moze
takze powodowac stabe zaktécenia elektromagnetyczne,
lezace jednak ponizej ustawowych granic. Dlatego prosimy o
przestrzeganie ponizszych wskazowek:

15
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OSTRZEZENIE!

Ryzyko wadliwej funkcji z powodu

promieniowania elektromagnetycznego

— Nie uzywac przenosnych nadajnikow lub
urzadzen komunikacyjnych (np. radiotelefonow
lub telefonéw komédrkowych) wzglednie nie
zataczad ich, gdy pojazd jest wtgczony.

— Unika¢ zblizania sie do silnych stacji nadawczych
radiowych i telewizyjnych.

— Jesli pojazd w niezamierzony sposdb rusza po
zwolnieniu hamulcéw, natychmiast wytgczyc
pojazd.

— Dodawanie elektrycznego osprzetu i innych
komponentéw lub modyfikacje pojazdu moga
uczyni¢ go podatnym na promieniowanie
/ zaktécenia elektromagnetyczne. Nalezy
pamietaé, ze nie ma rzeczywiscie pewnej
metody ustalenia dziatania takich modyfikacji
na bezpieczenstwo przeciwzaktéceniowe.

— Wszelkie zdarzenia niezamierzonych ruchéw
pojazdu wzgl. zwalniania hamulcow zgtaszaé
producentowi.

2.4 Informacje dotyczace bezpieczenstwa jazdy
w trybie z napedem oraz podczas toczenia sie

A\

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko zgonu, powaznego obrazenia ciata lub

uszkodzenia urzadzenia

Awaria joysticka moze by¢ przyczyng

niezamierzonego/nieprawidtowego

przemieszczenia sie woézka i spowodowac
zgon, powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie
urzadzenia.

- W przypadku
niezamierzonego/nieprawidtowego
przemieszczenia sie wozka nalezy natychmiast
zaprzestac korzystania z wozka inwalidzkiego
i skontaktowaé sie z wykwalifikowanym
technikiem.

1585357-1



OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen w przypadku wywrécenia sie

pojazdu akumulatorowego

— Wazniesienia i spadki terenu mozna pokonywa¢
tylko do maksymalnego bezpiecznego
nachylenia (patrz 12 Dane Techniczne, strona
99).

— Przed wjechaniem na pochytos¢ nalezy zawsze
wyprostowac oparcie lub ustawi¢ wychylenie
siedziska w potozeniu wyjsciowym. Przed
zjechaniem z pochytosci zalecamy odchylié
oparcie i wychylenie siedziska (jesli istnieje taka
mozliwosc¢) lekko do tytu.

— Zjezdzajgc w dot pochytosci, nie przekraczac 2/3
szybkosci maksymalnej. Na pochytosciach unikac
gwattownego hamowania i przyspieszania.

— Jesli to mozliwe, unika¢ jazdy po mokrych,
Sliskich, oblodzonych lub zattuszczonych
nawierzchniach (takich jak $nieg, zwir, 16d itp.),
na ktérych zachodzi ryzyko utraty panowania
nad pojazdem, zwtaszcza na pochytosciach.
Moze to réwniez dotyczyé pewnych
powierzchni drewnianych pomalowanych lub
zabezpieczonych w inny sposéb. Jesli jazda po
takiej nawierzchni jest konieczna, nalezy zawsze
prowadzi¢ powoli i ze zwiekszong uwaga.

— Nigdy nie prébowacé pokonywac przeszkéd
podczas podjezdzania pod gore ani zjezdzania
w dét.

— Pojazdu akumulatorowego nigdy nie nalezy
uzywac do wjezdzania na schody ani zjezdzania
z nich.

Bezpieczeristwo

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen w przypadku wywrécenia sie

pojazdu akumulatorowego (cd.)

— Podczas pokonywania przeszkéd zawsze
nalezy mie¢ na uwadze maksymalng wysokos¢
przeszkody, jakg moze pokonaé pojazd (patrz
12 Dane Techniczne, strona 99 oraz informacje
dotyczace pokonywania przeszkdd zawarte w
rozdziale 6.5 Pokonywanie przeszkdd, strona
67).

— Unika¢ przesuwania srodka ciezkosci, jak
réowniez nagtych ruchéw joystickiem i zmian
kierunku, gdy pojazd jest w ruchu.

— Nigdy nie uzywaé pojazdu akumulatorowego do
przewozenia wiecej niz jednej osoby.

— Nie przekracza¢ maksymalnej dopuszczalnej
tadownosci ani maksymalnego obcigzenia kazdej
z osi (patrz 12 Dane Techniczne, strona 99).

— Nalezy pamietac, ze pojazd akumulatorowy
wyhamuje lub przyspieszy w przypadku zmiany
trybu jazdy podczas poruszania sie.
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OSTRZEZENIE!

Ryzyko powainego obrazenia ciata lub

uszkodzenia urzadzenia

Nieprawidtowa pozycja podczas pochylania lub

skrecania tutowia moze spowodowaé wychylenie

wozka do przodu, co grozi powaznym obrazeniem
ciata lub uszkodzeniem urzadzenia.

— Zawsze nalezy utrzymywac odpowiednig
rownowage, aby zapewni¢ stabilnos$¢
i prawidtowe dziatanie pojazdu
akumulatorowego. Konstrukcja elektrycznego
wozka inwalidzkiego umozliwia zachowanie
prostej pozycji i stabilnosci w czasie
wykonywania zwyktych codziennych czynnosci,
dopodki nie dojdzie do przesuniecia poza $rodek
ciezkosci.

— NIE NALEZY wychylaé sie do przodu z pojazdu
akumulatorowego bardziej niz na dtugos¢
podtokietnikow.

— NIE NALEZY prébowaé siegaé po przedmioty,
jesli w tym celu trzeba przesung¢ sie na
siedzisku, ani podnosi¢ niczego z podtogi,
wyciagajac reke w dét miedzy kolanami.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko awarii na izolowanym obszarze

w przypadku niekorzystnych warunkow

pogodowych, np. skrajnie niskich temperatur

— W przypadku uzytkownikéw o powaznie
ograniczonej sprawnosci ruchowej NIE zalecamy
wyruszania w droge bez opiekuna, jesli warunki
pogodowe s3 niekorzystne.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen w przypadku zsuniecia sie stop

z podndzka i uwiezieniu ich pod poruszajacym

sie pojazdem akumulatorowym

— Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zawsze
sprawdzi¢, czy stopy catkowicie i bezpiecznie
spoczywajg na stopniach i czy oba podparcia
nog sg prawidtowo zablokowane.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen w przypadku uderzenia w

przeszkode podczas przejezdzania przez waskie

przejscia, takie jak drzwi czy wejscia

— Przejezdzaé przez waskie przejscia, korzystajac z
najnizszego trybu jazdy i z nalezytg ostroznoscia.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen ciata

W przypadku pojazdu akumulatorowego z

podnoszonymi podparciami nég nalezy pamietaé,

Ze jazda z podniesionymi podparciami ndg

moze spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenie

pojazdu.

— Aby nie dopusci¢ do przypadkowego
przesuniecia sie srodka ciezkosci pojazdu do
przodu (szczegdlnie podczas zjazdu z pochytosci)
i uszkodzenia pojazdu akumulatorowego,
podczas jazdy podnoszone podparcia nég muszg
by¢ zawsze opuszczone.
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OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo przechylenia sie w przypadku

usuniecia, uszkodzenia lub zmiany potozenia

fabrycznych ustawien zabezpieczenia przed

wywréceniem

— Zabezpieczenie przed wywrdceniem mozna
usung¢ wyfacznie w celu demontazu pojazdu
akumulatorowego na czas transportu lub
przechowywania.

— Zabezpieczenie przed wywrdceniem zawsze
musi by¢ zamontowane, jesli pojazd
akumulatorowy jest uzywany.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko przechylenia sie

Zabezpieczenia przed wywrdceniem (stabilizatory)

sg skuteczne tylko na twardym podtozu.

Zabezpieczenia te grzezng w miekkim podtozu,

takim jak trawa, snieg czy btoto, jesli pojazd

akumulatorowy opiera sie na nich. Przestaja
wowczas spetnia¢ swoje zadanie, a pojazd
akumulatorowy moze sie wywradcic.

— Podczas jazdy na miekkim podtozu, zwtaszcza
pod gore i z gory, nalezy zachowad szczegdlng
ostroznos¢é. W trakcie uzytkowania nalezy
zwracac szczegdlng uwage na stabilnos¢ pojazdu
akumulatorowego.

Bezpieczeristwo

2.5 Informacje dotyczace bezpieczenstwa
odnoszgce sie do czynnosci obstugowych i
konserwacyjnych

AN\

OSTRZEZENIE!

Ryzyko zgonu, powaznego obrazenia ciata lub

uszkodzenia urzadzenia

Nieprawidtowa naprawa i/lub serwisowanie

pojazdu akumulatorowego przez

uzytkownika/opiekuna lub niewykwalifikowanego
technika moze by¢ przyczyng zgonu, powaznych
obrazen ciata lub uszkodzenia urzgdzenia.

— NIE podejmowac préb przeprowadzania prac
serwisowych innych niz opisane w niniejszej
instrukcji obstugi. Takie naprawy i/lub
czynnosci serwisowe MUSI przeprowadzi¢
wykwalifikowany technik. Skontaktowac sie z
dostawcg lub technikiem firmy Invacare.
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A UWAGA!
Ryzyko wypadku i utraty gwarancji w przypadku
nieodpowiedniej konserwacji

— Ze wzgledow bezpieczeistwa oraz w
celu unikniecia wypadkéw wynikajgcych
z niezauwazonego zuzycia istotne
jest dokonywanie przeglagdu pojazdu
akumulatorowego raz w roku przy normalnym
uzytkowaniu (patrz plan przegladéw znajdujgcy
sie w instrukcji dotyczacej serwisowania).

— W przypadku trudnych warunkéw uzytkowania,
takich jak codzienne pokonywanie pochytosci
o duzym nachyleniu, lub w przypadku
wykorzystywania pojazdu akumulatorowego
w ramach sSwiadczenia opieki medycznej,
co wigze sie z czesta zmiang uzytkownikow,
wskazane jest dorazne sprawdzanie hamulcow,
wyposazenia dodatkowego i uktadu jezdnego.

— Jezeli pojazd akumulatorowy ma by¢
wykorzystywany na drogach publicznych,
kierujgcy nim jest odpowiedzialny za
zapewnienie jego niezawodnego dziatania.
Nieodpowiednie przeprowadzanie lub
zaniedbanie czynnosci obstugowych i
konserwacyjnych pojazdu akumulatorowego
bedzie sie wigzato z ograniczeniem
odpowiedzialnosci producenta.

20

2.6 Informacje dotyczace bezpieczenstwa w
przypadku wprowadzania zmian i modyfikacji
pojazdu akumulatorowego

AN\

OSTRZEZENIE!

Ryzyko powaznego obrazenia ciata lub

uszkodzenia urzadzenia

W przypadku uzycia nieodpowiednich czesci

zamiennych (niewtasciwego serwisu) istnieje

ryzyko powaznego obrazenia ciata lub uszkodzenia

urzadzenia.

— Czesci zamienne MUSZA odpowiadac
oryginalnym czesciom firmy Invacare.

— Zawsze nalezy podawac numer seryjny wodzka
inwalidzkiego, poniewaz utatwi to zamdwienie
wtasciwych czesci zamiennych.
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UWAGA!

Ryzyko obrazen ciata i uszkodzenia pojazdu

akumulatorowego w przypadku uzycia

niezatwierdzonych elementow i czesci
dodatkowych

Systemy siedziska, dodatki i czesci dodatkowe,

ktére nie zostaty zatwierdzone przez firme Invacare

do uzycia z tym pojazdem akumulatorowym,
moga spowodowac zmniejszenie stabilnosci przy
przechyleniu i wzrost zagrozenia wywrdceniem.

— Nalezy zawsze uzywac wytgcznie systemow
siedziska, dodatkow i czesci dodatkowych, ktére
zostaty zatwierdzone przez firme Invacare do
uzycia z tym pojazdem akumulatorowym.

Systemy siedziska, ktore nie zostaty zatwierdzone
przez firme Invacare do uzycia z tym pojazdem
akumulatorowym, w pewnych okolicznosciach nie
odpowiadajg obowigzujgcym normom i moga
spowodowac zwiekszenie palnosci oraz ryzyko
podraznienia skory.

— Nalezy zawsze uzywac wytgcznie systemow
siedziska, ktdére zostaty zatwierdzone przez
firme Invacare do uzycia z tym pojazdem
akumulatorowym.

Bezpieczeristwo

UWAGA!

Ryzyko obrazen ciata i uszkodzenia pojazdu

akumulatorowego w przypadku uzycia

niezatwierdzonych elementéw i czesci
dodatkowych (cd.)

Elementy elektryczne i elektroniczne, ktére

nie zostaty zatwierdzone przez firme Invacare

do uzycia z tym pojazdem akumulatorowym,

mogg powodowac ryzyko pozaru i prowadzi¢ do
uszkodzen elektromagnetycznych.

— Zawsze nalezy uzywac wytgcznie elementéw
elektrycznych i elektronicznych, ktdre zostaty
zatwierdzone przez firme Invacare do uzycia z
tym pojazdem akumulatorowym.

Akumulatory, ktdre nie zostaty zatwierdzone

przez firme Invacare do uzycia z tym pojazdem

akumulatorowym, mogg spowodowaé oparzenia

chemiczne.

— Zawsze nalezy uzywac wytacznie akumulatordw,
ktore zostaty zatwierdzone przez firme Invacare
do uzycia z tym pojazdem akumulatorowym.
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Wazne informacje dotyczace narzedzi do

22

é UWAGA! e
Ryzyko obrazen ciata i uszkodzenia pojazdu ﬂ

o

akumulatorowego w przypadku uzywania

niezatwierdzonych opar¢

Zamontowanie przerobionego oparcia, ktére nie

zostato zatwierdzone przez firme Invacare do

uzycia z tym pojazdem akumulatorowym, moze
przecigzy¢ rure wspornika oparcia i zwiekszy¢
ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia pojazdu.

— Nalezy zleci¢ wykonanie analizy ryzyka, obliczen,
préb stabilnosci itp. przez wyspecjalizowanego
dostawce produktow firmy Invacare, aby
upewnic¢ sie, ze mozna bezpiecznie uzywac
oparcia.

Oznaczenie CE pojazdu akumulatorowego

— Ocena zgodnosci na potrzeby oznaczenia
CE zostata przeprowadzona zgodnie z
odpowiednimi obowigzujgcymi przepisami i
odnosi sie wytgcznie do kompletnego produktu.

— Wymiana lub dodanie jakichkolwiek elementéw
badz akcesoriow, ktdre nie zostaty zatwierdzone
do stosowania z niniejszym produktem przez
firme Invacare powoduje uniewaznienie
oznakowania CE.

— W takim przypadku firma, ktéra dodaje lub
wymienia elementy badz akcesoria, jest
zobowigzana do przeprowadzenia oceny
zgodnosci na potrzeby oznaczenia CE lub
zarejestrowania pojazdu akumulatorowego
jako konstrukcji specjalnej i ztozenia stosownej
dokumentaciji.

czynnosci konserwacyjnych

— Pewne czynnosci konserwacyjne opisane
w tej instrukcji, ktére bez problemu moga
by¢ wykonane przez uzytkownika, wymagajg
uzycia odpowiednich narzedzi. Jesli wiasciwe
narzedzia nie sg dostepne, nie zaleca sie prob
wykonania tych czynnosci. W tym przypadku
nalezy pilnie skontaktowac sie z autoryzowanym
warsztatem specjalistycznym.
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3 Informacje ogdlne na temat produktu

3.1 Przeznaczenie

Ten pojazd akumulatorowy zostat zaprojektowany dla
0séb z zaburzeniami chodzenia, ktérych stan fizyczny (w
tym wzrok) i umystowy umozliwia prowadzenie pojazdu
akumulatorowego o napedzie elektrycznym.

3.2 Wskazania

Uzytkowanie tego elektrycznego wézka inwalidzkiego jest
zalecane w nastepujgcych wskazaniach:

e Niezdolnos¢ lub znaczne zaburzenia chodzenia w
zakresie podstawowym umozliwiajgcym poruszanie sie
we wtasnym mieszkaniu.

e Potrzeba opuszczenia mieszkania w celu skorzystania
ze Swiezego powietrza podczas krétkiego spaceru lub
przedostania sie do miejsc znajdujgcych sie w poblizu
mieszkania w zwigzku z zatatwianiem codziennych
spraw.

Zapewnienie elektrycznego wdzka inwalidzkiego do
zastosowania w pomieszczeniach oraz na zewnatrz jest
zalecane, jezeli uzytkowanie obstugiwanych recznie wozkow
nie jest juz mozliwe ze wzgledu na niepetnosprawnosé, ale

prawidtowa obstuga pojazdu z napedem elektromotorycznym

jest nadal mozliwa.
Przeciwwskazania

Brak znanych przeciwwskazan do stosowania.

1585357-1

Informacje ogdlne na temat produktu

3.3 Klasyfikacja

Pojazd akumulatorowy o maksymalnej predkosci 3

km/h zostat sklasyfikowany zgodnie z normg EN 12184
jako produkt mobilny klasy A (do uzytku wytgcznie w
pomieszczeniach). Oznacza to, ze kompaktowy pojazd
sterowalny jest przeznaczony gtéwnie do uzytku wewnatrz
pomieszczen i nie musi by¢é w stanie pokonac¢ przeszkdd na
zewnatrz pomieszczen.

Produkt klasy A mozna zidentyfikowaé dzieki etykiecie 3
km/h na pilocie.

Pojazd akumulatorowy o maksymalnej predkosci ponad 3
km/h zostat sklasyfikowany zgodnie z normg EN 12184 jako
produkt mobilny klasy B (do uzytku w pomieszczeniach i na
zewnatrz). Jest zatem wystarczajgco kompaktowy i zwrotny
do uzytku w pomieszczeniach, a jednoczesnie jest w stanie
pokonac¢ wiele przeszkdd znajdujgcych sie na zewnatrz.

23



Invacare® Fox™

3.4 Etykiety na produkcie

24

Jesli pojazd
akumulatorowy
wyposazony jest w stolik,
na czas przewozu pojazdu
srodkiem transportu
nalezy go zdemontowac

i schowac¢ w bezpiecznym
miejscu.

@ » =N O

Skala do regulowania kata
pochylenia siedziska

@

0O

Identyfikacja przednich i tylnych punktéw mocowania:

I

1SO 7176-19

Jesdli na jasnozottej
naklejce widnieje

ten symbol, punkt
mocowania nadaje sie do
unieruchomienia pojazdu
akumulatorowego, ktory
ma by¢ wykorzystany jako
fotel samochodowy.

Schemat przewodow
akumulatora pod pokrywg
komory akumulatora
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Informacje ogdlne na temat produktu

® Naklejka z etykietg @ Ograniczenie predkosci
‘m ;c:jglz\l/]ﬁkacyjna na tylnym ;r;;]IIf;\y’/Vnr']\iaclznyer:1 na pulpicie
- [ —————— ' '
Szczegdtowe informacje Predko$¢ maksymalna jest
podano ponizej. zmniejszona do 3 km/h.
Ostrzezenie, ze pojazd a Wskazanie punktéw
‘ﬂ akumulatorowy nie moze przytrzasniecia, ktére
Wy by¢ uzywany jako fotel moga wystepowac
o samochodowy. na pojezdzie
. akumulatorowym.
Ten pojazd akumulatorowy
nie spetnia wymagan d Wskazanie unikania
normy 1SO 7176-19. & max. 6kg przecigzania haka na
. . jedng torbe ciezarem
G Idlen-tyf-lkaqa potozenia przekraczajacym 3 ke.
" F:Izwgr_n sprze;.gfa d.o
E Jaz.dy ! pchania pojazdu Objasnienia symboli wystepujacych na etykietach
o (niewidoczne na rysunku).
. Szczegdtowe informacje “ Producent
podano ponizej.
S\ | | Data produkcji
G AN Jezeli wystepuje etykieta, Zeodnodé 2 normami europeiskimi
'I_‘ '|i.\x pojazd akumulatorowy jest c € & z  europejskimi
% & produktem klasy A. Jest
on przeznaczony gtéwnie Wyréb medyczny
do uzytku wewnatrz
pomieszczen i nie musi -
by¢ w stanie pokona¢ [sN] Numer seryjny
przeszkdd na zewnatrz
pomieszczen.

1585357-1
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Produkt podlega dyrektywie WEEE

Przeczytac¢ instrukcje obstugi. Symbol ten
wystepuje na etykiecie identyfikacyjne;.

Ten symbol wskazuje potozenie dzwigni
sprzegta do jazdy pojazdem. W tym potozeniu
silnik jest zasprzeglony, a uzytkownik moze
sterowa¢ hamulcami. Mozna jecha¢ pojazdem
akumulatorowym.

e Aby poruszac sie pojazdem, zawsze
nalezy zasprzegli¢ oba silniki.

gH
©

Przeczytac instrukcje obstugi. Ten symbol
wystepuje na roznych etykietach i w réznych
miejscach.

26

Ten symbol wskazuje potozenie dzwigni
sprzegta do pchania pojazdu. W tym potozeniu
silnik jest wysprzeglony, a uzytkownik nie
moze sterowa¢ hamulcami. Kotfa obracajg sie
swobodnie, a pojazd akumulatorowy moze
popychaé¢ osoba towarzyszaca.

e Nalezy pamieta¢, aby wylaczy¢ pulpit
sterowniczy.

e Nalezy réowniez zapoznac sie
z informacjami zawartymi w czesci
6.8 Pchanie pojazdu akumulatorowego w
trybie swobodnego toczenia, strona 70.
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Informacje ogdlne na temat produktu

3.5 Giowne elementy wdzka inwalidzkiego uzytkownika. Informacje na temat réznych funkcji urzadzen
wejscia obstugiwanych przez uzytkownika i ich obstugi
zawiera odpowiednia instrukcja obstugi (dotaczona).

Uchwyt do pchania

® ®

Pulpit sterowniczy

Podparcia nég

Blokady kétek samonastawnych
Urzadzenie do pokonywania kraweznikow

Koto napedowe

© @® @ © O

Dzwignie do wysprzeglania silnika (niewidoczne na
rysunku)

3.6 Urzadzenia wejscia obstugiwane przez
uzytkownika
Pojazd akumulatorowy moze by¢ wyposazony w jeden

lub kilka réznych urzadzen wejscia obstugiwanych przez
1585357-1 27
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4 Akcesoria Pas z metalowg sprzaczky regulowany obustronnie

4.1 Pasy zabezpieczajgce tutéw

Pas zabezpieczajacy tutdow jest wyposazeniem opcjonalnym.

Moze zosta¢ zamocowany do pojazdu akumulatorowego Fig. 4-1

w fabryce lub pdzniej przez przeszkolonego dostawce.

Jeéli pojazd akumulatorowy jest wyposazony w pas Pas mozna wyregulowa¢ po obu stronach. Oznacza to, ze
zabezpieczajgcy tutdw, przeszkolony dostawca poinformuje sprzaczka moze byc usytuowana centralnie.

uzytkownika o sposobach mocowania i uzycia. Pas z plastikowa sprzaczka regulowany obustronnie

Pas zabezpieczajgcy tutéw pozwala uzytkownikowi
pojazdu akumulatorowego przyjgé optymalng pozycje
siedzacy. Prawidtowe uzycie pasa umozliwia uzytkownikowi
bezpieczne, wygodne i prawidtowe siedzenie na pojezdzie
akumulatorowym, co jest szczegdlnie wazne w przypadku
0s6b majgcych problemy z zachowaniem réwnowagi w
pozycji siedzacej.

Zalecamy uzywanie pasa zabezpieczajacego tutéw
przy kazdym korzystaniu z pojazdu akumulatorowego. Fig. 4-2

[—do

Pas mozna wyregulowac po obu stronach. Oznacza to, ze

4.1.1 Rodzaje paséw zabezpieczajacych tutéw sprzgczka moze by¢ usytuowana centralnie.

Pojazd akumulatorowy moze byé wyposazony fabrycznie

W wymienione ponizej rodzaje pasow zabezpieczajacych 4.1.2 Regulowanie pasa zabezpieczajacego tutow

tutow. Jesli pojazd akumulatorowy wyposazony jest w i Pas powinien by¢ tak dopasowany, aby umozliwi¢
pas inny niz wymieniony ponizej, nalezy upewnic sig, wygodne siedzenie i utrzymanie ciata w prawidtowe;j
ze dostarczono dokumentacje producenta z opisem pozycji.

prawidtowego mocowania i uzycia pasa.
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1. Usigs$¢ prawidtowo, to znaczy dokfadnie na tylnej
czesci siedziska (nie na przedniej czesci, z boku ani
na krawedzi), z wyprostowang miednicg i mozliwie
symetrycznie.

2. Pas zabezpieczajgcy tutdw umiescié tak, aby powyzej
niego byty tatwo wyczuwalne kosci biodrowe.

3. Za pomocga jednego z opisanych wyzej narzedzi
wyregulowaé dtugos¢ pasa. Pas nalezy tak wyregulowac,
aby miedzy nim a ciatem miescita sie ptasko ustawiona
dton.

4. Sprzaczke nalezy umiesci¢ maksymalnie centralnie.
Oznacza to, ze nalezy przeprowadzi¢ maksymalne
regulacje po obu stronach.

5. Pas nalezy kontrolowac co tydzien, upewniajac sie,
czy nadal jest w petni sprawny, i sprawdzajac, czy nie
nosi Sladéw uszkodzen oraz zuzycia i jest prawidtowo
zamocowany do pojazdu akumulatorowego. W
przypadku zamocowania pasa jedynie za pomocg
potaczenia srubowego nalezy sprawdzaé, czy potgczenie
sie nie poluzowato lub roztaczyto. Wiecej informacji
na temat konserwacji pasdw znajduje sie w instrukcji
serwisowania dostepnej w firmie Invacare.

4.2 Uzywanie uchwytu na kule

Jezeli pojazd akumulatorowy wyposazony jest w uchwyt
na kule, mozna go uzy¢ do bezpiecznego transportu laski
lub kul. Uchwyt na kule sktada sie z dolnego pojemnika z
tworzywa sztucznego i gérnego zapiecia na rzepy.

1585357-1
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Akcesoria

UWAGA!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata

Transportowanie niezabezpieczonej laski lub

kuli (na przykfad lezacej luzno na kolanach

uzytkownika) moze stanowic¢ ryzyko obrazen ciata

dla uzytkownika lub innych osdb.

— Podczas transportu laski lub kule powinny by¢
zawsze zabezpieczone w uchwycie na kule.

Rozpig¢ gorne zapiecie na rzepy.
Umiesci¢ dolny koniec laski lub kuli w dolnym pojemniku.

3. Gobrna czesc laski lub kul mozna zabezpieczy¢ zapieciem
na rzepy.

4.3 Korzystanie z adaptera KLICKfix

Pojazd akumulatorowy moze by¢é wyposazony w miniadapter
systemu KLICKfix firmy Rixen + Kaul. Mozna do niego
podfaczac rdznie akcesoria, na przyktad futerat na telefon
komérkowy dostarczany przez firme Invacare, ktéry moze
stuzy¢ do przewozenia telefonu komdrkowego, okularéw
sportowych itp.

Ryzyko zwigzane z nieprzymocowanymi

akcesoriami

Nieprawidtowo przymocowane akcesoria mogg

spasc i sie zgubic.

— Kazdorazowo podczas korzystania z pojazdu
akumulatorowego nalezy sprawdzi¢, czy
akcesorium jest prawidtowo zablokowane i
bezpiecznie zamocowane.
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| Ryzyko ztamania w wyniku nadmiernego
o obcigzenia
Zastosowanie zbyt duzego obcigzenia moze
spowodowaé ztamanie adaptera KLICKfix.
— Maksymalne dozwolone obcigzenie adaptera
KLICKfix wynosi 1 kg.

Fig. 4-3

Mocowanie akcesorium

1. Wcisnac¢ akcesorium do adaptera KLICKfix.
Akcesorium zostanie bezpiecznie zablokowane.

Wyjmowanie akcesorium
1. Nacisna¢ czerwony przycisk i wyjgc¢ akcesorium.

Adapter mozna obraca¢ w krokach co 90°, co umozliwia
podtaczenie akcesorium z dowolnego z czterech kierunkdw.
Instrukcje instalacji mozna uzyskaé¢ u dostawcy produktéow
firmy Invacare lub bezposrednio w firmie Invacare.

Wiecej informacji na temat systemu KLICKfix mozna znalez¢
pod adresem http://www.klickfix.com.

30
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5 Uruchomienie

5.1 0Ogdlne informacje dotyczace konfiguracji

AN\

1585357-1

OSTRZEZENIE!

Ryzyko zgonu, powaznego obrazenia ciata lub

uszkodzenia urzadzenia

Nieprzerwane uzytkowanie pojazdu

akumulatorowego, ktéry nie odpowiada

wtasciwym specyfikacjom, moze spowodowac

jego btedne dziatanie, prowadzace do zgonu,

powaznych obrazen ciata uzytkownika lub

uszkodzenia urzadzenia.

— Regulacje parametréw pojazdu powinny
by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanych pracownikéw stuzby
zdrowia lub osoby doskonale znajgce procedure
i stopien sprawnosci ruchowej osoby kierujacej
pojazdem akumulatorowym.

— Po skonfigurowaniu i wyregulowaniu funkcji
pojazdu akumulatorowego nalezy upewnic
sie, ze pojazd dziata zgodnie z parametrami
wprowadzonymi podczas procedury konfiguracji.
Jesli pojazd akumulatorowy nie dziata zgodnie
z parametrami, nalezy NIEZWLOCZNIE wytgczyé
pojazd i ponownie wprowadzi¢ parametry
konfiguracyjne. Jesli pojazd akumulatorowy
nadal nie dziata zgodnie z odpowiednimi
parametrami, nalezy skontaktowac sie z firma
Invacare.

Uruchomienie

OSTRZEZENIE!

Ryzyko zgonu, powaznego obrazenia ciata lub

uszkodzenia urzadzenia

Brak lub poluzowanie elementéw mocujgcych

moze by¢ przyczyna niestabilnosci

i w konsekwencji spowodowac zgon, powazne

obrazenia ciata uzytkownika lub uszkodzenie

mienia.

— Przed uzyciem urzadzenia, ktére byto
serwisowane, naprawiane lub w ktérym
regulowano JAKIEKOLWIEK funkcje nalezy
upewnic sie, ze nie brakuje zadnych elementéw
mocujacych i ze wszystkie s3 mocno dokrecone.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia

Nieprawidtowa konfiguracja pojazdu

akumulatorowego przez uzytkownika/opiekuna

lub niewykwalifikowanego technika moze

by¢ przyczyna obrazen ciata uzytkownika lub

uszkodzenia urzadzenia.

— NIE NALEZY podejmowa¢ préb samodzielnej
konfiguracji pojazdu akumulatorowego.
Poczatkowa konfiguracje tego pojazdu
akumulatorowego MUSI przeprowadzic
wykwalifikowany technik.

— Zaleca sie, aby regulacje dokonywane byty
przez uzytkownika wytacznie pod kierunkiem
fachowego personelu medycznego.

— NIE NALEZY przystepowaé do wykonywania
prac, jesli wyszczegdlnione narzedzia nie s3
dostepne.
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UWAGA!

Zagrozenie uszkodzeniem pojazdu

akumulatorowego i wypadkiem

Ze wzgledu na rozmaite mozliwosci regulacji

i indywidualnych ustawien poszczegdlne elementy

pojazdu akumulatorowego mogg ze soba

kolidowaé.

— Pojazd akumulatorowy zostat wyposazony
w oddzielny system siedziska z mozliwoscia
regulacji wielu funkcji, wliczajagc w to
regulowane podparcia ndg, podtokietniki,
zagtowek i inne opcje. Opcje regulacji opisano
w nastepnych rozdziatach. Umozliwiajg one
dostosowanie siedziska do potrzeb fizycznych
oraz stanu uzytkownika. Dokonujgc regulacji
systemu siedziska i dostosowujac funkcje
siedziska do potrzeb uzytkownika, nalezy
upewnic sie, ze zadne elementy pojazdu
akumulatorowego nie kolidujg ze soba.

|  WAZNE!

. Kazde urzadzenie akumulatorowe jest
produkowane i konfigurowane wedtug
indywidualnych wytycznych zawartych w
zamowieniu. Ocene musi przeprowadzié lekarz
zgodnie z wymaganiami i stanem zdrowia
uzytkownika.

— W przypadku koniecznosci dostosowania
konfiguracji urzadzenia akumulatorowego
nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

— Wszelkie dostosowania muszg by¢
przeprowadzane przez wykwalifikowanego
technika.

i Pierwsze ustawienie powinien zawsze przeprowadzac
fachowy personel medyczny. Zaleca sie, aby regulacje
dokonywane byty przez uzytkownika wytgcznie pod
kierunkiem fachowego personelu medycznego.

Opcje regulacji elektrycznej

i Wiecej informacji na temat opcji regulacji
elektrycznej mozna znalezé w instrukcji obstugi
pulpitu sterowniczego.

Stopnie podnézka

Wszystkie stopnie podndzkéw oferowane przez firme
Invacare mozna sktada¢ do gory.

5.2 Mozliwosci regulacji pulpitu sterowniczego
Ponizsze informacje dotyczg wszystkich systemoéw siedzisk.

1585357-1
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UWAGA!

Ryzyko przesuniecia pulpitu sterowniczego do

tytu podczas przypadkowej kolizji z przeszkoda,

na przyktad oscieznica drzwi lub stotem, oraz
zablokowania joysticka przez podtokietnik,
jesli potozenie pulpitu sterowniczego zostato
zmienione, a srub nie dokrecono catkowicie.

Moze to spowodowac niekontrolowang jazde

pojazdu akumulatorowego do przodu i obrazenia

ciata uzytkownika oraz oséb znajdujacych sie na
drodze.

— W przypadku regulowania potozenia pulpitu
sterowniczego zawsze nalezy sprawdza¢, czy
wszystkie sruby zostaty mocno dokrecone.

— Gdyby przypadkowo doszto do powyiszej
sytuacji, nalezy natychmiast WYtACZYC na
pulpicie sterowniczym wszystkie podzespoty
elektroniczne pojazdu akumulatorowego.

UWAGA!

Niebezpieczennstwo obrazen ciata

Opieranie sie na pulpicie sterowniczym, na

przyktad podczas siadania lub wstawania z wdézka

inwalidzkiego, moze spowodowaé utamanie sie

uchwytu pulpitu sterowniczego i wypadniecie

uzytkownika z wozka.

— Nigdy nie nalezy opiera¢ sie na pulpicie
sterowniczym, na przyktad podczas siadania lub
wstawania z wézka inwalidzkiego.

Uruchomienie

5.2.1 Dostosowywanie pulpitu sterowniczego do dtugosci

rak uzytkownika

Fig. 5-1

Poluzowaé $rube motylkowg ®.

Wyregulowaé element do zgdanego potozenia.

1
2
3. Dokreci¢ srube motylkowsa.
5

.2.2 Regulowanie wysokosci pulpitu sterowniczego

“’ e klucz szesciokatny 3 mm

1. Poluzowa¢ $ruby ®.

2. Wyregulowac element do zgdanego potozenia.
3. Dokreci¢ sruby.
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5.2.3 Dostosowywanie wysokosci pulpitu sterowniczego
(tylko odchylane podpérki pulpitu sterowniczego)

|© L
il e klucz szesciokgtny 6 mm

1. Poluzowaé $rube ®.
2. Wyregulowa¢ element do zadanego potozenia.
3. Dokreci¢ srube.

5.2.4 Regulowanie przesuniecia pulpitu sterowniczego

Pulpit sterowniczy mozna regulowa¢ co 20 mm (0,8 cala)
poprzecznie.

1. Poluzowaé $ruby ®.

2. Wyregulowac element do zgdanego potozenia.
3. Dokreci¢ sruby.
5.

2.5 Regulowanie potozenia pulpitu sterowniczego

")
d] | e klucz szedciokatny 3 mm

n -
f}l | e klucz szesciokatny 3 mm

34
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Poluzowaé éruby ®. 5.3 Regulowanie podtokietnika

Wyregulowac element do zgdanego potozenia.

1.

2.

3. Dokreci¢ éruby. 5.3.1 Regulowanie wysokosci podtokietnika
5.

2.6 Odchylanie w bok pulpitu sterowniczego

Fig. 5-7
1. Poluzowaé $rube motylkowg ®.
2. Wyregulowac element do zgdanego potozenia.
Fig. 5-6 3. Dokreci¢ srube motylkowa.
Jesli pojazd akumulatorowy jest wyposazony w odchylany 5.3.2 Regulowanie szerokosci podtokietnika

Uruchomienie

uchwyt pulpitu sterowniczego, pulpit mozna odsung¢ na bok, °
na przyktad aby podjechac blizej stotu. [h ] e klucz szesciokatny 8 mm

1585357-1
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1.
2.
3.

Fig. 5-8

Poluzowaé $rube ®.
Wyregulowac¢ element do zgdanego potozenia.
Dokreci¢ Srube.

5.3.3 Regulowanie gtebokosci podtokietnika

A\

OSTRZEZENIE!

Powazne niebezpieczenstwo urazu w przypadku

wypadniecia podtokietnika ze wspornika z

powodu wysuniecia podtokietnika zbyt daleko

do przodu.

— Podtokietnik mozna wysuwaé do przodu ze
wspornika do momentu, az koniec wtozonej
rurki zrowna sie z tylng krawedzig wspornika,
ale nie dalej.

=—C

klucz szesciokgtny 3 mm
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1. Poluzowa¢ $ruby ®.
2. Wyregulowac element do zgdanego potozenia.
3. Dokreci¢ sruby.

5.4 Regulowanie kata pochylenia siedziska

A\

UWAGA!

Regulowanie pochylenia siedziska i oparcia

plecow zmienia geometrie pojazdu

akumulatorowego i bezposrednio wptywa

na jego stabilno$¢ dynamiczna!

— Szczegotowe informacje dotyczace stabilnosci
dynamicznej, pokonywania pochytosci i
przeszkéd oraz prawidtowej regulacji pochylenia
siedziska i kata oparcia, patrz rozdziat 6.5
Pokonywanie przeszkod, strona 67 i 6.6 Jazda
w gore i w dot pochytosci, strona 69.

1585357-1



|9 e klucz 10 mm
il e klucz szesciokgtny 5 mm

0

2

4
6

g

Fig. 5-10

Mozliwe ustawienia katéw sg zaznaczona na skali na
srodkowym stupku. W zaleznosci od wysokosci tylnej czesci
siedziska nalezy korzysta¢ odpowiednio z dolnej lub gérnej
czesci skali:

e gorna wysokosc¢ siedziska: dolna czes¢ skali,
e dolna wysokos¢ siedziska: gorna czes¢ skali.

1.

Poluzowaé i wyjgé Srube oraz nakretke @.
Wyregulowac srodkowy stupek do zadanego potozenia.
3. Wiozy¢ i dokreci¢ Srube oraz nakretke.

N

1585357-1

Uruchomienie

5.5 Regulowanie oparcia plecéw

A\

UWAGA!

Regulowanie pochylenia siedziska i oparcia

plecéw zmienia geometrie pojazdu

akumulatorowego i bezposrednio wptywa

na jego stabilnos¢ dynamiczna!

— Szczego6towe informacje dotyczgce stabilnosci
dynamicznej, pokonywania pochytosci i
przeszkdd oraz prawidtowe] regulacji pochylenia
siedziska i kata oparcia, patrz rozdziat 6.5
Pokonywanie przeszkod, strona 67 i 6.6 Jazda
w gore i w dot pochytosci, strona 69.

5.5.1 Regulowanie kata oparcia plecow

AN\

UWAGA!

Regulowanie pochylenia siedziska i oparcia

plecow zmienia geometrie pojazdu

akumulatorowego i bezposrednio wptywa

na jego stabilnos¢ dynamiczna!

— Szczegotowe informacje dotyczgce stabilnosci
dynamicznej, pokonywania pochytosci i
przeszkdd oraz prawidtowe] regulacji pochylenia
siedziska i kata oparcia, patrz rozdziat 6.5
Pokonywanie przeszkdd, strona 67 i 6.6 Jazda
w gore i w dot pochytosci, strona 69.
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A UWAGA!

Niebezpieczenstwo przechylenia sie w przypadku
ustawienia zbyt duzego kata pochylenia oparcia
plecow, jezeli siedzisko znajduje sie w potozeniu
tylnym i ma gtebokos¢ powyzej 460 mm.

— Jezeli siedzisko o gtebokosci powyzej 460 mm
znajduje sie w potozeniu tylnym, maksymalny
kat nachylenia oparcia plecéow to 105°.

Oparcie plecéw jest wyposazone w ogranicznik
umozliwiajgcy tatwag zmiane kata jego nachylenia
zgodnie z preferencjami uzytkownika. Regulowanie
oparcia plecow jest mozliwa jedynie w zakresie
miedzy podanym katem a mniejszymi wartosciami
nachylenia. Aby zmieni¢ kat nachylenia oparcia na
wiekszy, konieczne jest przestawienie ogranicznika.
Patrz: rozdziat 5.5.2 Regulowanie ogranicznika
oparcia plecow, strona 39.

[—Jo
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Fig. 5-12

Pociggna¢ pasek @ do tytu. Bolce blokujace ® zostang

wysuniete z ptytek blokujgcych. Oparcie plecow mozna

teraz przesungc.

Wyregulowac¢ element do zgdanego potozenia.

Zwolni¢ ponownie pasek. Bolce blokujgce automatycznie
sie zablokuja.

1585357-1



Uruchomienie

5.5.2 Regulowanie ogranicznika oparcia plecow

® 85°

UWAGA! 95°

/ A \ Regulowanie pochylenia siedziska i oparcia © 105°
plecéw zmienia geometrie pojazdu

akumulatorowego i bezposrednio wptywa © 115°

na jego stabilnos¢ dynamiczna!

— Szczegétowe informacje dotyczace stabilnosci
dynamicznej, pokonywania pochytosci i
przeszkdd oraz prawidtowe] regulacji pochylenia
siedziska i kata oparcia, patrz rozdziat 6.5

Pokonywanie przeszkdd, strona 67 i 6.6 Jazda i Domyslny kat ustawienia ogranicznika oparcia plecéw
w gore i w ddt pochytosci, strona 69. to 105°.

A UWAGA!

Niebezpieczenstwo przechylenia sie¢ w przypadku
ustawienia zbyt duzego kata pochylenia oparcia
plecéw, jezeli siedzisko znajduje sie w potozeniu
tylnym i ma gtebokos¢ powyzej 460 mm.

— Jezeli siedzisko o gtebokosci powyzej 460 mm
znajduje sie w potozeniu tylnym, maksymalny
kat nachylenia oparcia plecéw to 105°.

|v L.
il e klucz szedciokatny 4 mm

Oparcie plecow jest wyposazone w ogranicznik umozliwiajacy Fig. 5-14
tatwa zmiane kata jego nachylenia zgodnie z preferencjami
uzytkownika. Regulowanie oparcia plecow jest mozliwa
jedynie w zakresie miedzy podanym katem a mniejszymi
warto$ciami nachylenia. Aby zmieni¢ kat nachylenia oparcia
na wiekszy, konieczne jest przestawienie ogranicznika.

1. Poluzowaé i wyjaé érube ®.
Wyregulowac¢ element do zgdanego potozenia.
3. Wtozy¢ i dokreci¢ srube.

N
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5.5.3 Zdejmowanie/zaktadanie oparcia plecow Zaktadanie oparcia plecow

Zdejmowanie oparcia plecow

Fig. 515 1. Ustawic rury oparcia plecédw na wspornikach ®.

1. Poluzowa¢ $ruby i usunagé $ruby skrzydetkowe ®. 2. Wiozyc¢ i przykreci¢ Sruby skrzydetkowe ®.

2. Unies¢ oparcie plecow do gory. . . . .
P P gory. 5.5.4 Dostosowanie elementéw tapicerowanych oparcia z
mozliwoscig regulacji naprezenia
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Uruchomienie

5.6 Regulowanie zagtowka

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko doznania obrazen ciata w przypadku
uzywania pojazdu akumulatorowego jako fotela
samochodowego bez zagtéwka.

W przypadku kolizji moze to doprowadzi¢ do

urazu szyi wskutek nadmiernego odchylenia gtowy

do tytu.

— W trakcie transportu zaleca sie stosowanie
zagtowka. Zagtowek oferowany przez firme

Fig. 5-17 Invacare dla tego pojazdu akumulatorowego
Zdja¢ poduszke oparcia plecow (przymocowang za (dostepny jako opcja) jest idealnym
pomocg rzepdéw), pociggajac ja do gory i na zewnatrz, rozwigzaniem stosowanym podczas transportu.
aby uzyskaé dostep do paséw regulujacych. — Zagtéwek nalezy ustawi¢ na wysokosci uszu
2. i uzytkownika.

Fig. 5-18

Dostosowacé naprezenie poszczegdlnych paséw
odpowiednio do potrzeb.

3. Ponownie zamocowa¢ na miejscu poduszke oparcia
plecow.

5.5.5 Regulowanie oparcia plecow Matrx

Patrz odpowiednia instrukcja.
1585357-1 a
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5.6.1 Regulowanie pozycji zagtéwka Rea lub podparcia szyi

Regulacja potozenia przebiega tak samo w przypadku
wszystkich zagtéwkéw Rea i podparé szyi.

|© L
il e Klucz szesciokatny 5 mm

=

Poluzowaé sruby ®, ® lub dzwignie dociskowa ©.

2. Ustawi¢ zagtowek lub podparcie szyi w zgdanym
potozeniu.

Ponownie dokreci¢ $ruby i zamkna¢ dzwignie zaciskowa.
Poluzowaé $rube z tbem z gniazdem szesciokatnym ©.
Przesung¢ zagtowek w lewo lub w prawo do zgdanego
pofozenia.

6. Ponownie dokreci¢ $rube z tbem z gniazdem
szesciokgtnym.

W

5.6.2 Regulowanie wysokosci zagtéwka Rea lub podparcia
szyi

Regulowanie wysokosci przebiega tak samo w przypadku
wszystkich zagtéwkéw Rea i podparé szyi.

42

1.
2.
3.
5.

1.

Fig. 5-20

Poluzowaé $rube dionig ®.

Wyregulowac¢ element do zgdanego potozenia.

Dokreci¢ srube dfonig.

6.3 Regulowanie podpoérki policzkow

@x

Fig. 5-21

Zgig¢ elementy lub rozsungc je na zewnatrz do zgdanego

potozenia.

1585357-1



5.6.4 Regulowanie zagtoéwka Elan

Zacisk wyposazenia zagtdwka opracowano w celu instalacji w
istniejagcych otworach montazowych w listwie oparcia.

A\

1585357-1

UWAGA!

Ryzyko obrazen ciata w przypadku uzywania

pojazdu akumulatorowego jako fotela

samochodowego w przypadku nieprawidtowej
regulacji zagtéwka lub jego braku

W przypadku kolizji moze to doprowadzi¢ do

urazu szyi wskutek nadmiernego odchylenia gtowy

do tytu.

— Zagtéwek musi by¢ zamocowany. Zagtéwek
oferowany dodatkowo przez firme Invacare do
tego pojazdu akumulatorowego idealnie nadaje
sie do stosowania podczas transportu.

— Zagtéwek nalezy ustawi¢ na wysokosci uszu
uzytkownika.

Uruchomienie

Fig. 5-22

e W celu uzyskania dostepu do otworow
montazowych zagtéwka w listwie oparcia moze
by¢ konieczne usuniecie i zmodyfikowanie
pokrycia tylnego poduszki.

¢ Dostepna jest opcjonalna ptytka podkfadki.
Moze by¢ ona zainstalowana miedzy zespotem
zacisku i listwa oparcia w celu zapewnienia
dodatkowego miejsca/odstepu na elementach
Posture Back i Deep Back.

[—lo

5.6.5 Regulowanie wyposazenia zagtéwka Elan

Wyposazenie zagtéwka Elan mozna w duzym zakresie
regulowad. llustracja ponizej przedstawia mozliwe zakresy
regulacji przegubow.
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® Gorny wielokgtowy Obrét o 360°
sworzen obrotowy Pochylenie 80°

Gorny tgcznik Obrét o 180°

© Srodkowy facznik Obrét o 100°

© Dolny tacznik Obrét o 180°

® Stojak montazowy Obrét o 360°
w odstepach co
90°

® Dolny wielokatowy Obrét o 360°

sworzen obrotowy

Pochylenie 50°

44

Zaktadanie

|9 e Kklucz szesciokatny 2,5 mm
| e klucz szesciokatny 4 mm
e klucz szesciokatny 5 mm

Fig. 5-24

1. Przy uzyciu dostarczonego wyposazenia nalezy
wyregulowac i zainstalowaé zespét zacisku zagtéwka w
istniejgcych otworach montazowych w listwie oparcia ®.

2. Zainstalowac podktadke zagtdéwka (niepokazana) na
precie zagtdwka, uzywajac dostarczonego wyposazenia
montazowego.

ﬁ Podktadke zagtéwka mozna wyregulowac pod
dowolnym katem za pomoca kuli sworznia na
koncu preta zagtéwka, poluzowujgc i dokrecajac
wyposazenie montazowe.

3. Poluzowaé i wyjg¢ dolny pierscien D ® ze sprzetu.

1585357-1



4. Wsung¢ pionowy stojak montazowy ® do zespotu
zacisku i wyregulowa¢ wysokosé catkowita podktadki
zagtéwka do zadanej pozycji. Dokreci¢ pokretto ©.

W celu prawidtowego przygotowania zagtéwek nalezy
ustawi¢ na wysokosci uszu uzytkownika.

5. W razie potrzeby wyregulowac¢ gérny pierscien D ©.

6. Po ustawieniu ostatecznej wysokosci wyregulowac¢ dolny
pierscien D ® w ten sposob, ze spoczywa wyrdéwnany
z dolna czescig zespotu zacisku (aby zapobiec zsunieciu
sie).

Regulowanie gtebokosci i kata

Zagtéwek moze by¢ dodatkowo wyregulowany pod wzgledem
gtebokosci za pomocg wyposazenia przegubowego.

|19 o klucz szeSciokatny 4 mm
il e klucz szesciokatny 5 mm

1585357-1

Uruchomienie

1. Poluzowac sruby i dZzwignie zaciskowe dwuzaciskowego
zespotu regulacyjnego @ i Sruby gérnych i dolnych
obrotowych sworzni ®.

2. Wyregulowac element do zgdanego potozenia.

3. Dokreci¢ sruby i zamkng¢ dzwignie zaciskowe.

5.7 Regulowanie podpér tutowia

5.7.1 Regulowanie szerokosci

Fig. 5-26

Poluzowa¢ pokretta ® przytrzymujgce podpory tutowia.

1.

2. Wyregulowac element do zgdanego potozenia.
3. Dokreci¢ pokretta.
5.

7.2 Regulowanie wysokosci

[“, e klucz szesciokatny 5 mm
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1. Poluzowac sruby ®.
2. Wyregulowac¢ element do zgdanego potozenia.
3. Dokreci¢ sruby.

5.7.3 Regulowanie gtebokosci

|© -

il e klucz szesciokgtny 5 mm

Fig. 5-28

1. Poluzowaé $ruby ®.

2. Wyregulowac element do zgdanego potozenia.
3. Dokreci¢ sruby.

46

5.8 Regulowanie / zdejmowanie tacy

A UWAGA!

Ryzyko obrazen ciata lub szkéd rzeczowych
w przypadku przewozenia w pojezdzie
transportowym pojazdu akumulatorowego
wyposazonego w stolik.

— Jedli stolik jest zamontowany, przed
przewozeniem pojazdu akumulatorowego
nalezy go zawsze zdejmowac.

A =

Fig. 5-29

5.8.1 Boczna regulacja tacy

Fig. 5-30

1. Poluzowac $rube motylkowg (1).
2. Wyregulowac element do zgdanego potozenia.
3. Dokreci¢ srube motylkowa.

1585357-1



5.8.2 Regulowanie gtebokosci tacy / zdejmowanie tacy

Fig. 5-31

1. Poluzowaé érube motylkowg ®.

2. Dostosowaé element do zadanej pozycji (lub wyjac ja

catkowicie).
3. Dokreci¢ srube motylkowa.

5.8.3 Odsuwanie tacy na bok

Tace mozna obrdci¢ i odsungé na bok, aby umozliwié
uzytkownikowi wsiadanie na pojazd akumulatorowy i
zsiadanie z niego.

1585357-1

Uruchomienie

A UWAGA!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata! Po
podniesieniu taca nie zostanie zablokowana w
tym potozeniu!

— Nie nalezy odchyla¢ tacy do gory, ale pozostawic¢
ja nachylong w tym potozeniu.

— Nigdy nie jezdzi¢ z odchylong w goére taca.

— Zawsze opuszczac tace w kontrolowany sposob.

5.9 Regulowanie podparcia nog

5.9.1 Obracanie i/lub wyjmowanie podparé nég (podndzek
Standard 80°)

Fig. 5-32

Mata dZwignia zwalniajgca znajduje sie w gornej czesci

podparcia nég (1). Kiedy podparcie nég jest zwolnione,
mozna je odchyla¢ do wewnatrz lub na zewnatrz w celu
utatwiania dostepu lub catkowitego wyijecia.

a7



Invacare® Fox™

Fig. 533 Fig. 5-34
1. Popchna¢ dzwignie zwalniajgca do wewnatrz lub na 1. Poluzowac $rube (1).
zewnatrz. i Nie wyjmowacé S$ruby (1
2. Wyregulowac element do zadanego potozenia. I v vt
3. Pociaggna¢ do gory, aby wyjac element. 2. Wyregulowaé element do zgdanego potozenia.

5.9.2 Dostosowanie dtugosci (podnézek Standard 80°) 3. Dokreci¢ srube.

|9 o 5.9.3 Obracanie i/lub wyjmowanie podparcia nég (o
il ¢ Klucz szedciokatny 5 mm recznie regulowanej wysokosci)

Pokretto odblokowujgce znajduje sie w goérnej czesci podparé
nog. Kiedy podparcie nog jest odblokowane, mozna je
odchyla¢ do wewnatrz lub na zewnatrz w celu utatwiania
siadania. Mozna je takze wyja¢ catkowicie.
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Fig. 5-35
Fig. 5-36

1. Nacisngé pokretto odblokowujgce (1) i wyja¢ podparcia
1. Pociggna¢ dzwignie odblokowujacy (1) w dét.

nog gora.
2. Wyregulowac element do zgdanego potozenia.
5.9.4 Regulowanie kata podparcia nég (o recznie 3. Zwolni¢ diwignie odblokowujgca. Podparcie nég
regulowanej wysokosci) zablokuje sie.
é UWAGA! 5.9.5 Regulowanie dtugosci podparcia nég (o recznie
Ryzyko zmiazdzenia regulowanej wysokosci)
— Nie umieszczaé rgk w zasiegu obrotu podparcia
nog. é UWAGA!
Ryzyko obrazen ciata z powodu nieprawidtowego
UWAGA! wyregulow_amg podr!ozkp\{v i pqdparc nég
s . . — Przed kazda jazdy i w jej trakcie konieczne jest
Ryzyko obrazen ciata z powodu nieprawidtowego S T L
- Ca) A iy zapewnienie, ze podparcia nég nie stykajg sie
wyregulowania podnézkéw i podparé nég AN ' > .
. L . . . ani z kétkami samonastawnymi, ani z podtozem.
— Przed kazdg jazda i w jej trakcie konieczne jest
zapewnienie, ze podparcia nég nie stykajg sie o
ani z kétkami samonastawnymi, ani z podtozem. lil I e klucz szesciokatny 5 mm
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Fig. 5-38
1. Obréci¢ podktadke pod tydke do przodu.
2. Poluzowadé i wyjac¢ srube (1).

) 3. Ustawic¢ nakretke po drugiej stronie na zgdanej
Fig. 5-37 gtebokosci.
4. Wyregulowaé podktadke pod tydke do gtebokosci

Poluzowaé $rube (1).
nakretki, zatozy¢ i przykreci¢ Srube.

1.

2. Wyregulowac¢ element do zgdanego potozenia.

3. Dokreci¢ srube.

5.9.6 Regulowanie gtebokosci podktadki pod tydke (o
recznie regulowanej wysokosci)

Podktadka pod tydke ma cztery ustawienia gtebokosci.

o -
lil | e klucz szesciokatny 4 mm
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5.9.7 Regulowanie wysokosci podkiadki pod tydke (o 5.10 Mozliwosci regulacji siedziska z systemem
recznie regulowanej wysokosci) Modulite

5.10.1 Regulowanie wysokosci podtokietnika

@7 ¢
Fig. 5-40
Poluzowaé $rube motylkowg ®.

1.

2. Wyregulowac element do zgdanego potozenia.
3. Dokreci¢ $rube motylkowa.
5.

Fig. 5-39

1. Poluzowa¢ $rube dtonia (1).
2. Wyregulowac¢ element do zgdanego potozenia.
3. Dokreci¢ srube dtonia.

10.2 Regulowanie szerokosci podtokietnika

A OSTRZEZENIE!
Ryzyko powaznych obrazen ciata z powodu
wypadniecia jednego z podtokietnikow ze
wspornika wskutek przekroczenia dozwolonej
szerokosci podtokietnika
— W dostosowaniu szerokosci pomagajg czerwone
oznaczenia ® i wyraz ,,STOP”. Nigdy nie nalezy
wyciggac podtokietnika dalej niz do momentu,
gdy stowo ,,STOP” stanie sie catkowicie czytelne.

— Po wyregulowaniu zawsze nalezy doktadnie
przykreci¢ sruby mocujace.
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Fig. 5-41

i W zaleznosci od strony Sruby sg dostepne z przodu
lub z tytu.

|9 -
il e klucz szesciokgtny 8 mm
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U

Fig. 5-42
Poluzowaé $rube ®.

1.

2. Wyregulowac element do zgdanego potozenia.
3. Dokreci¢ srube.
5.

10.3 Regulowanie gtebokosci podtokietnika

n L
flll e klucz szesciokatny 6 mm
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1. Poluzowaé $rube skrzydetkowg ®.
2. Wyregulowac element do zgdanego potozenia.
3. Dokreci¢ srube skrzydetkowa.
5.

10.5 Regulowanie wysokosci podtokietnika (podtokietnik
podnoszony)

19 Narzedzia:
il ® klucz szesciokatny 5 mm
e klucz 13 mm

1. Poluzowac¢ Sruby ®.

2. Wyregulowac¢ element do zgdanego potozenia.

3. Dokreci¢ sruby.

5.10.4 Regulowanie wysokosci podtokietnika (podtokietnik
sktadany)

Fig. 5-45

1. Poluzowaé i wyjg¢ Srube ® oraz nakretke ®.
2. Wyregulowac element do zgdanego potozenia.
3. Witozy¢ i dokreci¢ srube oraz nakretke.

1585357-1
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5.10.6 Zmiana oporu (podtokietnik sktadany/podnoszony)

Mozna ustawic¢ wielko$¢ oporu podczas ruchu podtokietnikdow
sktadanych i podnoszonych.

|9 Narzedzia:
il e klucz szesciokgtny 5 mm

1. Aby utatwié¢ przesuwanie podtokietnikéw, poluzowac
$rube ® przy uzyciu klucza szesciokatnego.

2. Aby utrudni¢ przesuwanie podtokietnikow, dokrecic¢
Srube @®.

5.10.7 Regulowanie kata pochylenia poduszki
podtokietnika (podtokietnik sktadany/podnoszony).

1.

2.
3.

Poluzowa¢ $ruby ®.

I

Wyregulowac¢ element do zgdanego potozenia.

Nie wyjmowac $rub ®.

Dokreci¢ Sruby.

5.10.8 Regulowanie ustawienia poduszki podtokietnika
(podtokietnik sktadany).

19 Narzedzia:
il e klucz szesciokgtny 5 mm
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klucz szesciokatny 5 mm
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Fig. 5-48
Ustawic¢ element pionowo.

2. Poluzowa¢ wewnetrzne Sruby (1).

1585357-1
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Fig. 5-49
Wyregulowac¢ element do zgdanego potozenia.

4. Dokreci¢ sruby.
Upewnic sie, ze uzyte podktadki Nord-Lock zostaty
z powrotem zatozone.

5.10.9 Regulowanie szerokosci siedziska

Teleskopowy element podtrzymujacy siedzisko mozna
regulowaé w zakresie czterech potozen. Szerokos¢ siedziska
mozna zatem regulowac razem z regulowang ptyta siedziska
lub regulowanym oparciem wykonanym z pasow.

Opis sposobu regulacji szerokosci siedziska znajduje sie w
instrukcji serwisowania tego pojazdu akumulatorowego.
Instrukcje serwisowania mozna zaméwi¢ w firmie
Invacare. Jednak zawiera ona wskazéwki dla odpowiednio
przeszkolonych technikéw serwisowych i opisuje czynnosci,
ktérych nie powinien wykonywac uzytkownik.
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5.10.10 Regulowanie gtebokosci siedziska

I

[—Jo

Gtebokos¢ siedziska ma duzy wptyw na wybér
Srodka ciezkosci siedziska. Wptywa to na stabilnos¢
dynamiczng wozka inwalidzkiego. W przypadku
znacznej zmiany gtebokosci siedziska nalezy réwniez
skorygowac srodek ciezkosci siedziska. Zobacz rozdziat
,Regulowanie srodka ciezkosci siedziska” w instrukcji
serwisowania tego pojazdu akumulatorowego.
Instrukcje serwisowania mozna zaméwic¢ w firmie
Invacare. Jednak zawiera ona wskazéwki dla
odpowiednio przeszkolonych technikdéw serwisowych
i opisuje czynnosci, ktorych nie powinien wykonywac
uzytkownik.

Liczby na skali znajdujacej sie na siedzisku stuzg
jedynie do celéw orientacyjnych. Nie oznaczajg one
zadnych wymiardw, takich jak szerokos¢ siedziska w
centymetrach.

|0
il

e klucz szesciokgtny 6 mm
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Fig. 5-50

1. Poluzowaé dolng $rube oparcia ® po obu stronach.
i Nie wyjmowa¢ $rub ®.

2. Wyregulowac element do zgdanego potozenia.
Gtebokos¢ siedziska mozna ptynnie regulowac. Do celéw
orientacyjnych uzy¢ skali ® na siedzisku.

Upewnic sie, ze po obu stronach zostata ustawiona taka
sama gtebokos¢ siedziska.

3. Dokreci¢ sruby.

5.10.11 Regulowanie podparcia bioder

Podparcie bioder mozna potaczyé wytacznie ze sktadanym
podtokietnikiem.
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Zdejmowanie podparcia bioder

Uruchomienie

Fig. 5-51 1. Poluzowac $rube ®.
1. Pociggnag¢ dzwignie ® w gore. ﬁ Nie wyjmowaé sruby ®.
2. Zdja¢ podparcie bioder z uchwytu.
. Lo 2. Wyregulowac element do zgdanego potozenia.

Wkitadanie podparcia bioder 3. Dokreci¢ érube.
1. Wtozy¢ ptodparcie. bioder do uchwytu. Regulowanie szerokosci podparcia bioder
2. Popchna¢ dzwignie ® do dotu.

Upewnic¢ sie, ze podparcie bioder zatrzasneto sie — |Q Narzedzia

bedzie styszalne ,klikniecie”. ol e 2 x klucz szesciokatny 5 mm

Regulowanie potozenia podparcia bioder

19 Narzedzia

il e klucz szesciokgtny 5 mm
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1. Poluzowa¢ sruby ®.
2. Wyregulowac element do zgdanego potozenia.

i Mozna ustawi¢ szeroko$¢ mniejszg niz szerokosé
siedziska, ale nie wieksza.

3. Dokreci¢ Sruby.

Regulowanie kata nachylenia podparcia bioder

1.
2.
3.

Poluzowa¢ $ruby ®.
Wyregulowac¢ element do zgdanego potozenia.
Dokreci¢ sruby.

Regulowanie gtebokosci podktadki pod biodro

1Y Narzedzia
klucz 10 mm

19 Narzedzia
ol e klucz szesciokgtny 5 mm

58
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1. Poluzowaé $ruby ®.

2. Wyregulowac element do zgdanego potozenia.

3. Dokreci¢ Sruby.

Regulowanie wysokosci podktadki pod biodro

Wysokos¢ podktadki pod biodro mozna wyregulowaé na

dwa sposoby:

e Za pomocg jej otworow do mocowania.
e Za pomocy jej wspornika.

Za pomoca otworéw do mocowania

|U
il

Narzedzia

klucz 10 mm

1585357-1
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Fig. 5-57
Poluzowa¢ $ruby ®.

Fig. 5-58
Wyja¢ wspornik podktadki pod biodro z otworu do
mocowania poprzez wyciecie ®.
Wtozy¢ wspornik podktadki pod biodro do innego
otworu do mocowania.
Dokreci¢ Sruby.
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Za pomoca wspornika 3.
19 Narzedzia

il e klucz szesciokgtny 5 mm

1.
Wyja¢ podktadke pod biodro wraz ze wspornikiem,
obroci¢ dotem do géry i ponownie zamontowac.

4. Witozy¢ ztacze wciskane, nasadke wciskang, $rube i
dokrecic.
Fig. 5-59 5.10.12 Regulowanie wysokosci oparcia plecéw
Wyjac¢ gorna srube i nasadke wciskang ®. W ponizszej czesci opisano procedury regulacji wysokosci
2. Wyjaé mate Z{acze wciskane ®. p{'yty oparcia p|ecc’)W.

Oparcie wykonane z paséw jest dostepne tylko w
przypadku ustalonych wysokosci 48 i 54 cm.

[=lo

|v L.
il e klucz szesciokatny 5 mm
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Oparcie wykonane z paséw jest dostepne tylko

w dwoch szerokosciach: 38-43 cm i 48-53 cm

i w niektérych przypadkach nalezy je wymienic

w celu dostosowania szerokosci. Opis wymiany
oparcia znajduje sie w instrukcji serwisowania tego
pojazdu akumulatorowego. Instrukcje serwisowania
mozna zamowié¢ w firmie Invacare. Jednak zawiera
ona wskazéwki dla odpowiednio przeszkolonych
technikow serwisowych i opisuje czynnosci, ktérych
nie powinien wykonywac uzytkownik.

Nalezy pamietaé, ze w przypadku zmiany szerokosci
oparcia plecow wykonanego z pasow nalezy réwniez
wymieni¢ poduszke oparcia.

1l
Fig. 5-61
1. Poluzowaé $ruby ® i ®.
o | (9]
] Nie wyjmowac $rub ® i ®. ol

e klucz szesciokatny 5 mm

2. Wyregulowa¢ element do zadanego potozenia.
3. Dokreci¢ sruby.

5.10.13 Dostosowywanie szerokosci oparcia plecow

Mozna regulowa¢ w pewnym zakresie szerokosc ptyty
oparcia plecow, dostosowujac przednig ptyte, np. w celu
wyréwnania ptyty oparcia z poduszka siedziska. Wieksze
zmiany ustawied muszg by¢ wykonane przez technika
serwisowego w obrebie tylnej ptyty i sg opisane w instrukcji
serwisowania tego pojazdu akumulatorowego.

1585357-1
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wooaw

Poluzowaé i wyjgé $rube ®.
Poluzowaé s$ruby ®.

i Nie wyjmowaé $rub ®.
Wyregulowac element do zgdanego potozenia.

Witozy¢ $rube ®.
Dokreci¢ Sruby.

.10.14 Regulowanie kata oparcia plecow

é UWAGA!
Kazda zmiana kata pochylenia siedziska i kata

pochylenia oparcia plecow zmienia geometrie

elektrycznego wozka inwalidzkiego i wptywa na

jego stabilnos¢ dynamiczna.

— Wiecej informacji dotyczacych stabilnosci,
wtasciwego pokonywania przeszkdd,
pokonywania pochytosci i podjazdéw oraz
prawidtowego ustawienia katow pochylenia
oparcia plecow i siedziska mozna znalez¢ w
rozdziatach 6.5 Pokonywanie przeszkdd, strona
67 i 6.6 Jazda w gore i w dot pochytosci, strona
69.

é UWAGA!
Ryzyko wypadniecia z wozka inwalidzkiego

62

Podczas regulacji kata pochylenia oparcia moze sie

ono nieoczekiwanie przechyli¢ do tytu, przez co

uzytkownik moze wypas¢ z wdzka inwalidzkiego.

— Podczas regulacji kata oparcia plecéw nie nalezy
sie o nie opierac.

s Jezeli oparcie plecow jest wyposazone w pokretta
zamiast $rub z tbem z gniazdem szesciokatnym,
narzedzia nie sg potrzebne.

=

Oparcie plecow o regulowanej szerokosci

|v L
il e klucz szesciokatny 6 mm

Fig. 5-63

1. Poluzowad i wyjaé gorng srube ptyty oparcia ® po obu
stronach.

2. Dostosowa¢ wymagany kat pochylenia w krokach co 3,8°.
Uzy¢ w tym celu skali znajdujacej sie na oparciu
plecow. Upewni¢ sie, ze po obu stronach zostat
ustawiony taki sam kat pochylenia oparcia.

3. Witozy¢ i dokreci¢ Srube.

Upewnic sie, ze $ruba przechodzi przez jeden z otworow
we wsporniku oparcia. Sruba musi by¢ widoczna

od wewnetrznej strony wspornika, a teb sruby musi
zréwnac sie ze wspornikiem.
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Oparcie proste

(Y]
IE] | e klucz szesciokgtny 6 mm

1. Poluzowacd i wyjgé srodkowg $rube oparcia @ po obu
stronach.

2. Dostosowaé¢ wymagany kat pochylenia w krokach co 7,5°.

Upewnic¢ sie, ze po obu stronach zostat ustawiony taki
sam kat pochylenia oparcia.
3. Witozy¢ i dokreci¢ srube.

5.11 Regulowanie lampy przedniej

Jezeli pojazd akumulatorowy jest wyposazony w opcjonalna
lampe, informacje na temat jej wykorzystywania znajduja
sie w instrukcji obstugi lamp.

i Lampa musi by¢ stosowana w warunkach ztej
widocznosci, takiej jak ciemnosé lub mgta.

1585357-1
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Przed pierwszym uzyciem nalezy dostosowac lampe przednig,
aby zapobiec problemom z bezpieczernistwem. Dostosowaé
lampe przednig w ten sposéb, aby uzytkownik byt widoczny,
jednak nie oslepiat innych.

Prawidiowe regulowanie lampy przedniej

b 5m y
Fig. 5-65

1. Ustawi¢ lampe przednig skierowang prosto.

2. Zmierzy¢ odlegtos¢ miedzy srodkiem lampy przedniej i
podtogg ®.

3. Zaznaczy¢ powierzchnie pionowa, np. sciane, ktéra
odpowiada potowie okreslonej wartosci ®.

4. Odlegtos¢ miedzy oznaczeniem ® i lampa przednig musi
wynosié¢ pie¢ metréw.

5. Dostosowac $rodek stozka $wiatta do zaznaczenia ®.
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6 Uzytkowanie

6.1 Jazda

A UWAGA!

Ryzyko nieprzewidzianego zachowania wozka
w czasie jazdy z powodu zablokowania kétek
samonastawnych
Jesli pojazd akumulatorowy jest wyposazony
w blokade koétek samonastawnych i ta blokada
sie uruchomi, koétka nie beda mogty obracac
sie swobodnie, w wyniku czego pojazd moze
nie reagowac¢ we wtasciwy sposéb na polecenia
sterowania wydawane przez uzytkownika.

— Przed rozpoczeciem jazdy nalezy upewnic sie,
ze kotka samonastawne sg odblokowane.

Przed uzyciem pojazdu akumulatorowego upewnié
sie, ze wszystkie czynnosci kontrolne zostaty
zakonczone powodzeniem. Patrz rozdziat 9.2
Czynnosci kontrolne, strona 90.

[—Jo
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Maksymalne obcigzenie wyszczegdlnione w danych
technicznych oznacza jedynie, ze system jest w
stanie udzwigng¢ ten ciezar w catosci. Nie oznacza
to jednak, ze w pojezdzie akumulatorowym mozna
posadzi¢ osobe o podanej masie ciata bez zadnych
ograniczen. Nalezy zwrdci¢ uwage na proporcje ciata,
w tym wzrost, rozktad masy, pas brzuszny, opaski do
przypinania nég i podudzi oraz gtebokos¢ siedziska. Te
czynniki majg duzy wptyw na parametry jazdy, takie
jak stabilnos¢ przy przechyleniu i przyczepnosé. W
szczegblnosci nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnego
obcigzenia osi (patrz 12 Dane Techniczne, strona 99).
Konieczne moze by¢ dokonanie modyfikacji w celu
przystosowania do systemu siedziska.

[—Jo

6.2 Przed pierwszg jazda

Pierwszy wyjazd powinien by¢ poprzedzony gruntownym
zapoznaniem sie z obstugg pojazdu akumulatorowego
oraz wszystkich elementéw sterowania. Nalezy spokojnie
wyprobowaé poszczegdlne funkcje oraz tryby jazdy.

i Jezeli istnieje pas zabezpieczajacy tutéw, nalezy
pamietaé¢ o jego odpowiednim wyregulowaniu
i zatozeniu podczas kazdego uzycia pojazdu
akumulatorowego.

Wygodna pozycja = bezpieczna jazda

Przed kazdym wyjazdem nalezy upewnic sie, ze:

e wszystkie elementy sterowania sg fatwo dostepne;
e natadowanie akumulatora jest wystarczajace na
zaplanowang podréz;
1585357-|
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e pas zabezpieczajacy tutdéw (jesli go zainstalowano) jest
w petni sprawny.

e |usterko wsteczne (jesli je zainstalowano) jest ustawione
w taki sposdb, aby przez caty czas mozna byto
obserwowaé, co dzieje sie z tytu, bez koniecznosci
wychylania sie lub zmieniania swojej pozycji.

6.3 Parkowanie i postdj

W przypadku zaparkowania pojazdu akumulatorowego lub

pozostawienia go na postoju na dtuzszy czas: Fig. 6-1

1. Wylaczy¢ system zasilania pojazdu akumulatorowego Wtaczanie hamulca postojowego:
(przycisk wtaczania/wytaczania). ' o ]

2. Wiaczyé blokade antykradziezowa, jesli jest na 1. Pociagnac¢ diwignie ® w gore.

wyposazeniu. Wytaczanie hamulca postojowego:

6.3.1 Wtiaczanie/wytaczanie hamulcéw postojowych 1. Popchna¢ diwignie ® do dotu.

Silniki pojazdu akumulatorowego s3 wyposazone w

automatyczne hamulce, zapobiegajace niekontrolowanemu 6.4 Wsiadanie na pojazd akumulatorowy i

toczeniu sie pojazdu po wytgczeniu joysticka. zsiadanie z niego

Niektore pojazdy akumulatorowe oprécz hamulcow silnika | — Aby umozliwi¢ wsiadanie na pojazd

moga by¢ wyposazone w hamulce postojowe. Zapobiegaja . akumulatorowy i zsiadanie z niego z boku,
one bujaniu sie pojazdu podczas transportu, na przyktad nalezy zdemontowa¢ lub odchyli¢ w gore
gdy przektadnia ma luz. podtokietnik.
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6.4.1 Zdejmowanie standardowego podtokietnika w celu

przewozenia na boku

Fig. 6-2

1. Pociggnac¢ wtyczke ® przewodu pulpitu sterowniczego,
aby odtaczy¢ pulpit.
2. Poluzowa¢ nakretke motylkowg ®.
3. Zdja¢ podtokietnik z uchwytu.
6.4.2 Informacje dotyczace wsiadania i wysiadania
Fig. 6-3
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i

OSTRZEZENIE!

Ryzyko powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia

urzadzenia

Stosowanie nieprawidtowych technik przenoszenia

moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub

uszkodzenia

— Przed prébg przesadzenia uzytkownika nalezy
omowic z lekarzem techniki przenoszenia
odpowiednie dla danego uzytkownika i rodzaju
wozka inwalidzkiego.

— Postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

W przypadku braku wystarczajacej sity fizycznej
nalezy zwrdcic sie o pomoc do innych oséb. W miare
mozliwosci uzy¢ Sliskiej deski do przemieszczania.

Wsiadanie na pojazd akumulatorowy:

1.

Umiesci¢ pojazd akumulatorowy jak najblizej
siedzenia. Ta czynno$¢ moze wymaga¢ pomocy osoby
towarzyszacej.

Aby zwiekszy¢ stabilnos¢ podczas przemieszczania,
nalezy ustawié kétka samonastawne réwnolegle do kot
jezdnych.

Nalezy zawsze wytgcza¢ pojazd akumulatorowy.

Aby zapobiec ruchowi két, nalezy zawsze zasprzeglaé i
blokowa¢ oba silniki oraz blokowac piasty wolnych kot
(jesli s3 zamocowane).

W zaleznosci od rodzaju podtokietnika pojazdu
akumulatorowego podtokietnik nalezy odczepi¢ lub
obrdci¢ do gory.

Nastepnie przesungé sie na pojazd akumulatorowy.
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Wysiadanie z pojazdu akumulatorowego:

1. Umiescié¢ pojazd akumulatorowy jak najblizej siedzenia.

2. Aby zwiekszy¢ stabilno$¢ podczas przemieszczania,
nalezy ustawi¢ kétka samonastawne réwnolegle do kot
jezdnych.

3. Nalezy zawsze wytaczaé pojazd akumulatorowy.

4. Aby zapobiec ruchowi két, nalezy zawsze zasprzeglac i
blokowaé oba silniki oraz blokowa¢ piasty wolnych két
(jesli s3 zamocowane).

5. W zaleznosci od rodzaju podtokietnika pojazdu
akumulatorowego podfokietnik nalezy odczepi¢ lub
obrdci¢ do gory.

6. Nastepnie przesungc sie na nowe siedzenie.

6.4.3 Skfadanie/zwalnianie urzadzenia do pokonywania
kraweznikow

Urzadzenie do pokonywania kraweznikdw mozna ztozy¢ w
celu fatwiejszego przemieszczania pojazdu do przodu. Mozna
je takze ztozy¢, aby zmniejszy¢ rozmiar podstawy pojazdu
akumulatorowego podczas transportu.

1585357-1

Uzytkowanie

Sktadanie urzadzenia do pokonywania kraweznikow

1. Pociggnaé dzwignie ® na urzadzeniu do pokonywania
kraweznikéw, aby je ztozyé.

Zwalnianie urzadzenia do pokonywania kraweznikow.

1. Pociggna¢ w dét dzwignie urzadzenia do pokonywania
kraweznikéw, aby jg zwolnic.

6.5 Pokonywanie przeszkéd

6.5.1 Maksymalna wysokos¢ pokonywanych przeszkod

Informacje na temat maksymalnej wysokosci pokonywanych
przeszkdd znajdujg sie w rozdziale 12 Dane Techniczne,
strona 99.
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6.5.2
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Informacje dotyczace bezpieczeristwa podczas

wjezdzania na przeszkody

A

UWAGA!

Ryzyko przewrdcenia sie

— Nigdy nie nalezy prébowac pokonac przeszkdd
pod katem innym niz 90 stopni, jak pokazano
ponizej.

— Zachowad ostroznos¢ przy pokonywaniu
przeszkdd, za ktérymi znajduje sie pochyta
powierzchnia. Jedli nie ma pewnosci, czy
nachylenie nie jest zbyt duze, nalezy omingc
przeszkode i, jesli to mozliwe, sprébowac
znalez¢ inne miejsce.

— Nigdy nie pokonywaé przeszkdd na nieréwnej
i/lub niestabilnej nawierzchni.

— Nie jezdzi¢, jesli ciSnienie opon jest zbyt niskie.

— Przed rozpoczeciem pokonywania przeszkody
nalezy wyprostowac oparcie plecow.

UWAGA!

Ryzyko wypadniecia z pojazdu akumulatorowego

oraz uszkodzenia go (na przyktad uszkodzenia

kétek samonastawnych)

— Nigdy nie nalezy pokonywac¢ przeszkdd,
ktérych wysokos¢ jest wieksza niz maksymalna
wysokos¢, jakg moze pokonac wozek.

— Podczas pokonywania przeszkody podndzek ani
podparcie nég nie mogg dotykac podtoza.

— Jesli nie ma pewnosci, czy pokonanie przeszkody
bedzie mozliwe, nalezy omingé przeszkode i,
jesli to mozliwe, znalezé inne miejsce.

6.5.3 Prawidtowy sposéb pokonywania przeszkod

i Ponizsze instrukcje dotyczace pokonywania przeszkdd
dotyczg takze opiekundw, jesli pojazd akumulatorowy
pozwala na obstuge przez opiekundw.

Fig. 6-5 Dobrze Fig. 6-6 Zle
Wijezdzanie

1. Powoli zblizy¢ sie do przeszkody lub kraweznika,
przodem, pod prawidtowym katem.
2. W zaleznosci od rodzaju napedu két zatrzymac sie
w jednej z nastepujacych pozycji:
a. W przypadku centralnie napedzanego pojazdu
akumulatorowego: 5-10 cm przed przeszkoda.
b. W przypadku wszystkich innych rodzajéw napedu:
okoto 30-50 cm przed przeszkoda.
3. Sprawdzi¢ potozenie przednich két. Muszg byc
skierowane w kierunku jazdy i pod prawidtowymi katami
w stosunku do przeszkody.
4. Podjecha¢ wolno i zachowywac statg szybkos¢ do czasu
przejechania tylnych két przez przeszkode.

Wijeidzanie na przeszkody z wykorzystaniem urzadzenia do
pokonywania kraweznikéw

1. Powoli zblizy¢ sie do przeszkody lub kraweznika,
przodem, pod prawidtowym katem.
2. Zatrzymac sie w nastepujgcej pozycji: 30-50 cm przed
przeszkoda.
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Uzytkowanie

3. Sprawdzi¢ potozenie przednich két. Muszg byé UWAGA!
skierowane w kierunku jazdy i pod prawidtowymi katami Ryzyko przewrdcenia sie
w stosunku do przeszkody. — Zjezdzajac w dot pochytosci, nie przekraczaé
4. PodJe'zdz.ac na petnej SZkaOSCI do momentu o 2/3 szybkosci maksymalnej. Podczas jazdy
zetkniecia sie urzadzenia do pokonywania kraweznikéw po pochytosci nalezy unikaé nagtych zmian
z przeszkoda. Uderzenie uniesie obydwa przednie kota kierunku i gwattownego hamowania.
nad przeszkode. — Przed wjechaniem na pochyto$¢ nalezy
5. Zachowywa¢ stata szybkos¢ do czasu przejechania zawsze wyprostowaé oparcie plecéw lub
tylnych kot przez przeszkodeg. ustawi¢ wychylenie siedziska (jesli regulacja
Zjeidzanie poc_hylema siedziska J.est do§tepna) w pofo,zc_emu
wyjsciowym. Przed zjechaniem z pochytosci
Podejscie do zjezdzania z przeszkody jest takie samo, jak zalecamy przesung¢ oparcie plecéw lub
do wjezdzania na nig; nie trzeba jednak zatrzymywac sie wychylenie siedziska lekko do tytu.
przed zjechaniem. — Przed wjazdem na pochytos¢ lub zjechaniem

z niej nalezy zawsze opusci¢ podnosnik (jesli

1. Zjezdzaé z przeszkody ze $rednig szybkoscia. jest na wyposazeniu) do najnizszego potozenia.

i Zbyt wolne zjezdzanie z przeszkody moze — Nigdy nie prébowac¢ wjezdzaé na pochytosci ani
spowodowac zablokowanie sie koétek zjezdzac¢ z nich na Sliskich nawierzchniach ani
zabezpieczajgcych przed wywrdceniem w miejscach, gdzie wystepuje ryzyko poslizgu
i uniesienie két jezdnych. W takiej sytuacji (np. mokre chodniki, 16d itp.).
dalsza jazda pojazdem akumulatorowym nie jest — Unikac¢ zsiadania z pojazdu akumulatorowego
mozliwa. na wzniesieniu oraz pochytosci.

— Jezdzi¢ zgodnie z przebiegiem trasy (tj. drogi,
6.6 Jazda w goére i w dét pochytosci sciezki); nie jezdzi¢ zygzakiem.

— Nie prébowa¢ zawraca¢ na wzniesieniu ani na
W celu uzyskania informacji o maksymalnym bezpiecznym pochytosciach.

kacie pochytosci patrz 12 Dane Techniczne, strona 99.
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A UWAGA!
Droga hamowania jest znacznie diuzsza podczas
zjezdzania z pochytosci niz w rownym terenie
— Nigdy nie zjezdza¢ z pochytosci o nachyleniu
przekraczajgcym warto$¢ znamionowa (patrz 12
Dane Techniczne, strona 99).

6.7 Uzytkowanie na drogach publicznych

Jesli pojazd akumulatorowy ma by¢ uzywany na drogach
publicznych, a zgodnie z prawem danego kraju wymagane
jest jego oswietlenie, nalezy wyposazy¢ pojazd w odpowiedni
system oswietlenia.

W przypadku jakichkolwiek pytan nalezy skontaktowac sie
z dostawcg produktéw firmy Invacare.

6.8 Pchanie pojazdu akumulatorowego w trybie
swobodnego toczenia

Silniki pojazdu akumulatorowego s3 wyposazone w
automatyczne hamulce, zapobiegajgce niekontrolowanemu
toczeniu sie pojazdu po wytaczeniu joysticka. W
przypadku pchania pojazdu akumulatorowego ze swobodnie
obracajgcymi sie kotami hamulce magnetyczne muszg by¢
wytgczone.

70

6.8.1 Wysprzeglanie silnikow

UWAGA!

Ryzyko odjechania pojazdu akumulatorowego

— Po wysprzegleniu silnikdw (w celu pchania
i toczenia) hamulce elektromagnetyczne
sg wytgczane. Po zaparkowaniu pojazdu
akumulatorowego dzwignie zasprzeglania i
wysprzeglania silnikdw nalezy bezwzglednie
doktadnie zablokowaé¢ w pozycji ,JAZDA”
(aktywacja hamulcéw elektromagnetycznych).

Silniki moga zostaé wysprzeglone jedynie przez osobe
towarzyszaca, a nie przez uzytkownika.

[=lo

To daje pewnos$¢, ze silniki sg wysprzeglane tylko
w obecnosci osoby towarzyszacej, ktéra moze
zabezpieczy¢ pojazd akumulatorowy i zapobiec jego
niezamierzonemu toczeniu sie.

Dzwignie wysprzeglania silnikow znajdujg sie z tytu pojazdu
akumulatorowego.
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Uzytkowanie
Wysprzeglanie silnika:

1. Wytaczy¢ pulpit sterowniczy.
2. Pociggna¢ diwignie zasprzeglania ® do gory.
Silnik zostat wysprzeglony.

Ponowne zasprzeglanie silnika:

1. Popchngé dzwignie zasprzeglania w dét ®.
Silnik zostat zasprzeglony.
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7 System sterowania

7.1 Zabezpieczenie systemu sterowania

System sterowania wdzka inwalidzkiego jest wyposazony w
zabezpieczenia przed przecigzeniem.

Powazne przecigzanie napedu przez dtuzszy czas (na przyktad
podczas wjazdow na strome wzniesienia), a zwtaszcza wtedy,
gdy temperatura otoczenia jest wysoka, moze doprowadzi¢
do przegrzania systemu sterowania. W takim wypadku
wydajnos¢ wodzka inwalidzkiego jest stopniowo zmniejszana,
az dojdzie do jego zatrzymania. Na wyswietlaczu stanu
pojawi sie odpowiedni kod btedu (wiecej informacji zawiera
instrukcja obstugi pulpitu sterowniczego). Wytgczenie

i ponowne wiaczenie zasilania spowoduje skasowanie

kodu btedu i ponowne uruchomienie systemu sterowania.
Ochtodzenie systemu sterowania do momentu przywrdcenia
petnej sprawnosci napedu moze trwac do pieciu minut.

Jesli jazda zostanie zablokowana przez przeszkode nie do
pokonania, na przyktad kraweznik lub inny zbyt wysoki
obiekt, a kierujacy dalej bedzie prébowat przejecha¢ przez
przeszkode przez okres dtuzszy niz 20 sekund, system
sterowania wytgczy sie automatycznie, aby nie dopuscic
do uszkodzenia silnikdw. Na wyswietlaczu stanu pojawi sie
odpowiedni kod btedu (wiecej informacji zawiera instrukcja
obstugi pulpitu sterowniczego). Wytaczenie i ponowne
wiaczenie zasilania spowoduje skasowanie kodu btedu i
ponowne uruchomienie systemu sterowania.
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i Uszkodzony bezpiecznik gtéwny mozna wymienic
jedynie po sprawdzeniu catego systemu sterowania.
Wymiane musi przeprowadzi¢ przeszkolony dostawca
produktéw firmy Invacare. Informacje na temat
typéw bezpiecznikdw mozna znalez¢ w rozdziale 12
Dane Techniczne, strona 99.

7.2 Akumulatory

Pojazd zasilany jest przez dwie akumulatory 12 V.
Akumulatory te sg bezobstugowe i musza by¢ jedynie
regularnie tadowane.

Ponizej przedstawiono informacje dotyczace sposobu
tadowania, obstugi, transportu, przechowywania,
serwisowania i uzywania akumulatory.

7.2.1 0Ogdlne informacje dotyczace tadowania

Nowe akumulatory nalezy najpierw catkowicie natadowac
bezposrednio przed ich pierwszym uzyciem. Nowe
akumulatory osiggng petng pojemnos¢ po przeprowadzeniu
okoto 10-20 cykli tadowania (okres docierania). Okres
docierania jest konieczny do petnego aktywowania baterii
w celu osiggniecia maksymalnej wydajnosci i zywotnosci.
Dlatego tez zakres i czas dziatania pojazdu akumulatorowego
moze sie poczgtkowo zwiekszy¢ w miare uzywania.

Kwasowo-otowiowe akumulatory zelowe/AGM nie maja
efektu pamieci jak akumulatory niklowo-kadmowe.

7.2.2 0golne instrukcje dotyczace tadowania

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo stosowania i trwatos¢ baterii,
nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

e Przed pierwszym uzyciem tadowa¢ 18 godzin.
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e Akumulatory zaleca sie tadowac codziennie po
kazdym wytadowaniu (nawet czesciowym), a takze
co wieczér przez catg noc. W zaleznosci od poziomu
roztadowania petne natadowanie akumulatoréw moze
zaja¢ maksymalnie 12 godzin.

e W przypadku osiggniecia zakresu czerwonych diod
LED na wskazniku baterii tadowac¢ baterie przez co
najmniej 16 godzin, ignorujgc wyswietlenie informacji
o zakonczeniu tadowania!

e Aby mie¢ pewnos¢, ze obie baterie s3 w petni
natadowane, nalezy fadowac je raz w tygodniu przez
24 godziny.

¢ Nie uzywac cyklicznie baterii o niskim stanie natadowania
bez ich regularnego catkowitego ponownego tadowania.

¢ Nie tadowa¢ baterii przy ekstremalnych temperaturach.
Nie zaleca sie tadowania baterii w temperaturze powyzej
30°C, a takze ponizej 10°C.

e Nalezy uzywac¢ wytgcznie fadowarek klasy 2. tadowarki
tej klasy mogg by¢ pozostawione bez dozoru podczas
tadowania. Wszystkie tadowarki dostarczane przez firme
Invacare spetniajg te wymagania.

e W przypadku uzywania tadowarki dostarczonej wraz
z pojazdem akumulatorowym badz zatwierdzonej
przez firme Invacare nie mozna nadmiernie natadowa¢
akumulatora.

¢ Nalezy chroni¢ tadowarke przed zrédtami ciepta, np.
grzejnikami lub bezposrednim Swiattem stonecznym.

W przypadku przegrzania tadowarki prad tadowania
bedzie zmniejszony, a sam proces opdzniony.

7.2.3 tadowanie akumulatoréw

Aby uzyskac informacje o potozeniu gniazda tadowania oraz
wigcej informacji na temat tadowania akumulatoréw, nalezy
1585357-1
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zapoznac sie z instrukcjami obstugi pulpitu sterowniczego i
tadowarki.

AN\

A\

OSTRZEZENIE!

Ryzyko wybuchu i zniszczenia akumulatoréw w

przypadku uzycia nieodpowiedniej tadowarki

— Stosowaé wytacznie tadowarke dostarczong
wraz z pojazdem akumulatorowym lub
zatwierdzong przez firme Invacare.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia pradem i uszkodzenia
tadowarki akumulatoréow w przypadku jej
zamoczenia

— Chronic¢ tadowarke akumulatoréw przed woda.
— Zawsze tadowa¢ w suchych warunkach.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko zwarcia i porazenia pradem elektrycznym

w przypadku uzycia uszkodzonej tadowarki

— Nie uzywac fadowarki, ktéra upadta lub zostata
uszkodzona.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia pradem i uszkodzenia

akumulatoréw

— NIGDY nie podejmowaé préb ponownego
tadowania akumulatoréow przez podtaczanie
kabli bezposrednio do biegunéw akumulatora.
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1.
2.

3.

7

1.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko pozaru i porazenia pradem elektrycznym

w przypadku uzywania uszkodzonego

przedtuzacza

— Z przedtuzacza nalezy korzysta¢ tylko wtedy,
gdy jest to absolutnie konieczne. Gdy zachodzi
koniecznos$¢ uzycia przedtuzacza, nalezy
upewnic sie, ze jest on w dobrym stanie.

A\

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen ciata w przypadku korzystania z

pojazdu akumulatorowego podczas tadowania

— NIE WOLNO ponownie tadowa¢ akumulatoréw
i operowac pojazdem akumulatorowym w tym
samym czasie.

— NIE WOLNO siedzie¢ na pojezdzie
akumulatorowym podczas fadowania
akumulatoréw.

Whytgczy¢ pojazd akumulatorowy.

Podtaczy¢ tadowarke akumulatoréw do gniazda
fadowania.

Podtaczy¢ tadowarke akumulatoréw do Zrédta zasilania.

.2.4 Odfaczanie pojazdu akumulatorowego po

natadowaniu

Po zakoriczeniu fadowania nalezy najpierw odfaczyc
tadowarke akumulatora od Zrédta zasilania, a nastepnie
odtaczy¢ wtyczke od pulpitu sterowniczego.
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7.2.5 Przechowywanie i konserwacja

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo stosowania i trwatos¢ baterii,
nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

7.2.6

YA

Baterie zawsze przechowywaé w stanie petnego
natadowania.

Nie pozostawiaé baterii z niskim stanem natadowania
przez dtuzszy czas. Wytadowane baterii jak najszybciej
podfaczy¢ do tadowania.

przypadku niekorzystania z pojazdu akumulatorowego
przez dtuzszy czas (tj. powyzej dwdch tygodni) baterie
musza by¢ tadowane co najmniej raz w miesigcu w
celu zapewnienia petnego natadowania, a takze zawsze
bezposrednio przed uzyciem pojazdu..

Podczas przechowywania unika¢ skrajnie wysokich

i niskich temperatur. Zalecana temperatura
przechowywania baterii to 15°C.

Baterie zelowe i AGM sg bezobstugowe. Wszelkie
problemy zwigzane z dziataniem pojazdu
akumulatorowego powinny by¢ rozwigzywane przez
odpowiednio przeszkolonego technika.

Instrukcje dotyczace uzytkowania akumulatoréw

UWAGA!

Ryzyko uszkodzenia akumulatoréow.

— Unika¢ zbyt gtebokiego roztadowania
akumulatora i nigdy nie roztadowywac go
catkowicie.
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Nalezy obserwowac wskaznik natadowania akumulatora!
Akumulatory nalezy tadowaé, kiedy wskaznik
natadowania pokazuje, ze poziom natadowania jest
niski.

Szybkos$¢ roztadowywania akumulatoréw zalezy od
wielu czynnikéw, takich jak temperatura otoczenia,
nawierzchnia drogi, ciSnienie w oponach, masa
kierujgcego, sposdb jazdy i uzywanie Swiatet, jesli sg
na wyposazeniu.

Zawsze stara¢ sie tadowac akumulatory przed
osiggnieciem zakresu czerwonych diod LED.

Trzy ostatnie diody LED (dwie czerwone i jedna
pomaranczowa) oznaczajg, ze pozostaty poziom
natadowania akumulatora wynosi ok. 15%.

Korzystanie z wézka inwalidzkiego przy migajgcych
czerwonych diodach LED powoduje bardzo duze
obcigzenie akumulatora. W normalnych okolicznosciach
nalezy tego unikac.

W przypadku migania tylko jednej czerwone;j

diody LED wiaczana jest funkcja zabezpieczania
akumulatora. Po jej wtgczeniu drastycznie zmniejsza
sie szybkos$¢ i przyspieszenie. Funkcja ta umozliwi
powolne wyprowadzenie pojazdu akumulatorowego z
niebezpiecznej sytuacji przed ostatecznym odtgczeniem
elektroniki. Jest to przypadek gtebokiego roztadowania
akumulatora. Takich sytuacji nalezy unikac.

Nalezy pamietaé, ze przy temperaturze ponizej

20°C nominalna pojemnos$¢ akumulatora zaczyna sie
zmniejsza¢. Na przyktad przy temperaturze -10°C

System sterowania

Aby unikng¢ uszkodzenia akumulatoréw, nigdy nie

nalezy dopuszcza¢ do ich catkowitego roztadowania.

W przypadku catkowitego roztadowania akumulatoréw

nie nalezy uzywac¢ wadzka, jesli nie jest to absolutnie

konieczne, poniewaz wyczerpuje to nadmiernie
akumulatory i skraca ich trwatosé.

Im wczesniej nastepuje ponowne tadowanie

akumulatorow, tym wieksza jest ich zywotnos¢.

Poziom roztadowania akumulatoréw ma wptyw na

okres ich eksploatacji. Im wieksze jest obcigzenie

akumulatora, tym krotszy jest jego przewidywany okres
eksploatacji.

Przyktady:

— Jedno gtebokie roztadowanie powoduje takie samo
obcigzenie akumulatora jak 6 normalnych cykli
(wytaczenie zielonych/pomaranczowych diod LED).

— Okres eksploatacji akumulatora wynosi okoto 300 cykli
przy 80% roztadowaniu (wytgczonych 7 pierwszych
diod LED) lub okoto 3000 cykli przy 10% wytadowaniu
(wytaczona jedna dioda LED).

i Liczba diod moze by¢ inna w réznych typach
pilotéw.

W normalnych warunkach uzytkowania raz w miesigcu

nalezy akumulator roztadowa¢ do momentu wytaczenia
wszystkich zielonych i pomaranczowych diod LED. Nalezy
to zrobi¢ w ciggu jednego dnia. Po takim roztadowaniu
wymagane jest 16-godzinne tadowanie akumulatora w

celu jego regeneraciji.

ojemnos¢ akumulatora spada do okoto 50% pojemnosci . .
pojer - axumu P % poj ! 7.2.7 Transportowanie akumulatoréow
nominalne;j.

Akumulatory dostarczone z pojazdem akumulatorowym nie
sg towarami niebezpiecznymi. Ta klasyfikacja opiera sie na
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niemieckich rozporzadzeniach GGVS dotyczacych transportu
drogowego towardéw niebezpiecznych oraz rozporzadzeniach
IATA/DGR dotyczacych transportu kolejowego / lotniczego
towaréw niebezpiecznych. Akumulatory sg przystosowane
do réznego rodzaju transportu drogowego, kolejowego i
lotniczego. Moze sie jednak zdarzy¢, ze regulamin niektdérych
firm transportowych nie bedzie zezwalat na pewne procedury
transportowe. Nalezy zwrdcié sie do firmy transportowej z
prosba o indywidualng ocene kazdego przypadku.

7.2.8 0Ogolne zasady postepowania z akumulatorami

e Nigdy nie nalezy miesza¢ i tgczy¢ akumulatoréw réznych
producentéw lub akumulatoréw wykonanych w réznych
technologiach ani uzywa¢ akumulatoréw o réznych
kodach dat.

e Nigdy nie nalezy tgczy¢ akumulatoréw zelowych z
akumulatorami AGM.

e Jesli zasieg wdzka jest znacznie mniejszy niz wczedniej,
oznacza to, ze zbliza sie koniec okresu eksploatacji
akumulatorow. W celu uzyskania szczegdétowych
informacji nalezy skontaktowac sie z dostawca lub
technikiem serwisu.

e Akumulatory zawsze powinny by¢ instalowane przez
technika odpowiednio przeszkolonego w zakresie
pojazdéw akumulatorowych lub inng wykwalifikowang
osobe. Posiadajg oni wiedze i narzedzia niezbedne do
prawidtowego i bezpiecznego wykonania tego zadania.
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7.2.9

AN\

. W

Wiasciwe postepowanie z uszkodzonymi
akumulatorami

UWAGA!

Jesli w wyniku uszkodzenia akumulatorow

nastgpit wyciek kwasu powodujac zniszczenia i

oparzenia

— Nalezy natychmiast zdjg¢ ubranie nasgczone
kwasem.

W przypadku kontaktu ze skorg:
— Nalezy natychmiast umy¢ miejsce duzg iloscia
wody.

W przypadku dostania sie do oczu:
— Nalezy natychmiast my¢ oczy pod biezgcg woda
przez kilka minut; zasiegna¢ porady lekarza.

przypadku pracy z uszkodzonymi akumulatorami

zawsze nalezy stosowaé ochrone oczu i odziez ochronng.
e Uszkodzone akumulatory, natychmiast po ich wyijeciu,
nalezy umiesci¢ w kwasoodpornym pojemniku.
e Uszkodzone akumulatory mogg by¢ przenoszone tylko
po umieszczeniu ich w kwasoodpornym pojemniku.

e W

szystkie przedmioty, ktére miaty kontakt z kwasem,

nalezy umy¢ duzg iloscig wody.

Odpowiednia utylizacja akumulatoréw roztadowanych lub
uszkodzonych

Akumulatory roztadowane lub uszkodzone mozna zwréci¢ do

dostawcy lub bezposrednio do firmy Invacare.
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Transport

8 Transport VAN

8.1 Informacje ogdlne na temat transportu O—=0-

A OSTRZEZENIE!

Istnieje ryzyko zgonu lub powaznych obrazen
ciata uzytkownika pojazdu akumulatorowego i
osoby znajdujacej sie w poblizu pojazdu, jesli
pojazd akumulatorowy zabezpieczony zostat za
pomocy 4-punktowego systemu mocowania
pochodzacego od dostawcy zewnetrznego, a
jego masa wiasna przekracza maksymalng mase
okreslong certyfikatem dla systemu mocowania
— Masa pojazdu akumulatorowego nie moze

przekracza¢ masy okreslonej certyfikatem

dla systemu mocowania. Zapoznad sie z

dokumentacjg producenta systemu mocujacego.
— W przypadku watpliwosci dotyczgcych masy

pojazdu akumulatorowego, nalezy zwazy¢ go

przy uzyciu skalibrowanej wagi.

A UWAGA!

Ryzyko obrazen ciata lub szkéd rzeczowych
w przypadku przewozenia w pojezdzie
transportowym pojazdu akumulatorowego
wyposazonego w stolik.

— Jesli stolik jest zamontowany, przed
przewozeniem pojazdu akumulatorowego
nalezy go zawsze zdejmowac.
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8.2 Przenoszenie pojazdu akumulatorowego do
pojazdu transportowego

78

A

OSTRZEZENIE!

Jesli uzytkownik kierujacy pojazdem

akumulatorowym siedzi na nim w trakcie

przenoszenia go do pojazdu transportowego,
istnieje ryzyko przewrdcenia sie pojazdu
akumulatorowego

— W miare mozliwosci nalezy wprowadza¢ pojazd
akumulatorowy bez uzytkownika.

— Jesli pojazd akumulatorowy z uzytkownikiem
musi zosta¢ wprowadzony do pojazdu
transportowego przy uzyciu podjazdu, nalezy
upewnic sie, ze jego nachylenie nie przekracza
wartosci znamionowej.

— Jesli pojazd akumulatorowy musi zostac
wprowadzony do pojazdu transportowego przy
uzyciu podjazdu o nachyleniu przekraczajgcym
wartos¢ znamionowg, konieczne jest uzycie
wyciggarki. Osoba towarzyszagca moze wtedy
bezpiecznie obserwowac proces wprowadzania
i w razie potrzeby udzieli¢ pomocy.

— Mozna tez uzy¢ windy.

— Ciezar catkowity elektrycznego pojazdu
akumulatorowego wraz z uzytkownikiem nie
moze przekracza¢ maksymalnego udzwigu
podjazdu lub windy.

— W pojezdzie akumulatorowym wprowadzanym
do pojazdu transportowego nalezy wyprostowac
oparcie plecoéw, opusci¢ podnosnik siedziska
i wyprostowac wychylenie siedziska (patrz 6.6
Jazda w gore i w dét pochytosci, strona 69).

A\

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenistwo obrazen ciata i uszkodzenia

pojazdu akumulatorowego oraz pojazdu

transportowego

Ryzyko przewrdcenia lub niekontrolowanych

ruchéw pojazdu akumulatorowego, w przypadku

przenoszenia do pojazdu transportowego przy
uzyciu podjazdu o nachyleniu przekraczajgcym
warto$¢ znamionowa.

— Pojazd akumulatorowy nalezy wprowadza¢ do
pojazdu transportowego bez uzytkownika.

— Osoba towarzyszgca musi pomaga¢ w procesie
wprowadzania.

— Nalezy upewnic sie, ze uzytkownik w petni
rozumie instrukcje podjazdu i wciggarki.

— Nalezy upewnié sie, ze wciggarka jest
odpowiednia do pojazdu akumulatorowego.

— Nalezy stosowaé wytacznie odpowiednie
punkty mocowania podstawy. Jako punktow
mocowania do podstawy nie nalezy stosowac
zdejmowanych lub ruchomych elementéw
pojazdu akumulatorowego.
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A OSTRZEZENIE!
Niebezpieczeristwo obrazen ciata i uszkodzenia
pojazdu akumulatorowego

Jezeli pojazd akumulatorowy musi byc

wprowadzany do pojazdu transportowego

za pomoca windy przy witgczonym pulpicie

sterowniczym istnieje ryzyko nieprawidtowego

zadziatania i spadniecia pojazdu akumulatorowego

z windy.

— Przed rozpoczeciem przemieszczania pojazdu
akumulatorowego za pomocg windy nalezy
go wytgczy¢ i odtaczy¢ przewdd magistrali od
pulpitu sterowniczego albo akumulatory od
systemu.

1. Wijezdzajgc pojazdem akumulatorowym lub wtaczajac
go do pojazdu transportowego, nalezy uzywac
odpowiedniego podjazdu.

8.2.1 Blokowanie/odblokowywanie kétek samonastawnych

A UWAGA!

Ryzyko nieprzewidzianego zachowania wézka
w czasie jazdy z powodu zablokowania kétek
samonastawnych
Jesli pojazd akumulatorowy jest wyposazony
w blokade kétek samonastawnych i ta blokada
sie uruchomi, kotka nie bedg mogty obracac
sie swobodnie, w wyniku czego pojazd moze
nie reagowa¢ we wtasciwy sposéb na polecenia
sterowania wydawane przez uzytkownika.

— Przed rozpoczeciem jazdy nalezy upewnic sie,
ze kotka samonastawne sg odblokowane.

1585357-1
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Pojazd akumulatorowy moze by¢ wyposazony w blokady
kétek samonastawnych. Te blokady ufatwiajg zatadowywanie
i wytadowywanie pojazdu akumulatorowego, poniewaz
zapobiegajg obracaniu sie kdétek samonastawnych i
zablokowaniu sie pojazdu akumulatorowego w pojezdzie
transportowym.

Fig. 8-2

Blokowanie kétek samonastawnych

1. Ustawi¢ kétka samonastawne rowno w potozeniu do
jazdy.

2. Pociaggna¢ diwignie na blokadach kétek samonastawnych
®, aby zablokowaé kétka.

Odblokowywanie koétek samonastawnych

1. Popchna¢ do wewnatrz dzwignie na blokadach kétek
samonastawnych, aby odblokowac¢ koétka.

8.3 Uzywanie pojazdu akumulatorowego jako
fotela w samochodzie

i Tre$¢ ponizszej czesci nie dotyczy modeli ani
konfiguracji, ktére nie umozliwiajg uzycia pojazdu
jako fotela w samochodzie. Mozna je rozpoznac
na podstawie etykiet znajdujgcych sie na pojezdzie
akumulatorowym:
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A\
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180 7176-19

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen ciata

Urzadzenia zapewniajace bezpieczernstwo moga

by¢ stosowane tylko wtedy, gdy masa uzytkownika

wozka inwalidzkiego wynosi 22 kg lub wiecej.

— Nie mozna uzywaé wdzka inwalidzkiego jako
fotela w pojezdzie, gdy masa uzytkownika
wozka jest mniejsza niz 22 kg.

UWAGA!

Ryzyko doznania obrazen ciata w przypadku

nieprawidtowego zabezpieczenia pojazdu

akumulatorowego uzywanego jako fotela
samochodowego.

— W miare mozliwosci uzytkownik powinien
zawsze opuszczac¢ pojazd akumulatorowy
i przesiadac sie na fotel samochodowy,
korzystajgc z pasdéw bezpieczenstwa
zainstalowanych w pojezdzie.

— Pojazd akumulatorowy powinien by¢ zawsze
zamocowany przodem do kierunku jazdy srodka
transportu, ktérym jest przewozony.

— Pojazd akumulatorowy zawsze musi by¢
zabezpieczony zgodnie z instrukcjg obstugi
producenta pojazdu i producenta systemu
mocujgcego.

— Zawsze nalezy zdemontowac i zabezpieczy¢
wszelkie czesci dodatkowe przymocowane do
pojazdu akumulatorowego, takie jak system
sterowania podbrédkiem lub stolik.

— Jedli pojazd akumulatorowy wyposazony jest
w oparcie plecéw z regulacjg kata pochylenia,
nalezy je wyprostowac, ustawiajgc w pozycji
pionowe;j.

— Uniesione podparcia nég (o ile urzadzenie je
posiada) nalezy catkowicie opuscic.

— Podnosnik siedziska (o ile urzadzenie go
posiada) nalezy catkowicie opuscic.
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A UWAGA!

Ryzyko doznania obrazen ciata w przypadku
przewozenia innym Srodkiem transportu pojazdu
akumulatorowego, ktory nie jest wyposazony w
szczelne akumulatory.

— Uzywac wytgcznie akumulatoréow szczelnych.

A UWAGA!

Istnieje ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia
pojazdu akumulatorowego albo pojazdu
stuzacego jako srodek transportu, jesli podparcia
nog pojazdu akumulatorowego s uniesione
podczas korzystania z niego jako fotela
samochodowego.

— Zawsze nalezy catkowicie opusci¢ podparcia
nodg z regulacjg wysokosci, o ile urzagdzenie je
posiada.

Aby uzy¢ pojazdu akumulatorowego jako fotela
samochodowego, musi by¢ on wyposazony w punkty
mocowania umozliwiajgce jego unieruchomienie w
pojezdzie transportowym. Te akcesoria mogg zostac
uwzglednione w standardowym zamowieniu pojazdu
akumulatorowego i dostarczone w niektérych krajach
(np. w Wielkiej Brytanii), ale w innych krajach
mozna je réwniez uzyska¢ od firmy Invacare jako
wyposazenie opcjonalne.

[—lo

Niniejszy pojazd akumulatorowy odpowiada wymogom
normy ISO 7176-19 i moze by¢ uzywany jako fotel
samochodowy w potaczeniu z systemem mocujacym
sprawdzonym i zatwierdzonym zgodnie z norma I1SO 10542.

1585357-1

Transport

Pojazd wykorzystywany jako srodek transportu musi by¢ w
sposob profesjonalny przystosowany do mocowania pojazdu
akumulatorowego. W celu uzyskania dodatkowych informacji
nalezy skontaktowac sie z producentem pojazdu.

Pojazd akumulatorowy przeszedt test zderzeniowy, podczas
ktdrego zamocowany byt przodem do kierunku jazdy srodka
transportu, ktérym go przewozono. Innych konfiguracji

nie sprawdzano. W tescie zderzeniowym manekiny byty
zapiete pasami bezpieczenstwa zabezpieczajgcymi miednice i
gbrng czes¢ ciata. Nalezy uzywaé obydwu rodzajéw pasow
bezpieczenstwa, aby zminimalizowac¢ ryzyko obrazen gtowy
lub gdrnej czesci ciata.

i Testy Invacare z czteropunktowym systemem
mocowania firmy BraunAbility® Safety Systems.
— W celu uzyskania dodatkowych informacji

na temat dostepnosci tego systemu w kraju
uzytkownika i w przypadku danego typu pojazdu
nalezy skontaktowac sie z firmg BraunAbility.
Informacje o masie wtasnej pojazdu, patrz 12
Dane Techniczne, strona 99.

Po wypadku pojazd akumulatorowy musi zosta¢ sprawdzony
przez autoryzowanego dostawce, zanim bedzie ponownie
dopuszczony do uzytku. Nie wolno dokonywac przerébek
punktéw mocowania pojazdu akumulatorowego bez zgody
producenta.
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8.3.1 Mocowanie pojazdu akumulatorowego uzywanego
jako fotel w samochodzie

Pojazd akumulatorowy wyposazony
jest w cztery punkty mocowania. Do m
unieruchomienia mozna wykorzysta¢ haki \)
zatrzaskowe lub szlufki. Jezeli wdzek

inwalidzki moze by¢ stosowany jako fotel

w pojezdzie, te punkty mocowania s3

oznaczone symbolem przedstawionym po

prawej stronie.

1SO 7176-19

Fig. 8-3 Przéd Fig. 84 Tyt

1. Zabezpieczy¢ pojazd akumulatorowy z przodu ® i z
tytu ® za pomoca systemu paséw mocujacych. Nie
ma potrzeby usuwania urzgdzenia do pokonywania
kraweznikdow.

2. Przymocowaé pojazd akumulatorowy, napinajgc pasy
zgodnie z instrukcjg obstugi producenta systemu
mocujgcego.
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8.3.2

AN\

Zabezpieczenie uzytkownika w pojezdzie
akumulatorowym

UWAGA!

W przypadku nieprawidiowego zabezpieczenia

osoba korzystajaca z wozka inwalidzkiego jest

narazona na ryzyko obrazen ciata

— Nawet jesli pojazd akumulatorowy jest
wyposazony W pas zabezpieczajacy tutow
uzytkownika, nie zastepuje on pasa
bezpieczenstwa zgodnego z norma ISO
10542 dotyczacg pojazdoéw transportowych.
Nalezy zawsze uzywac pasa bezpieczenstwa
zamontowanego w pojezdzie transportowym.

— Pasy bezpieczenstwa muszg przylega¢ do ciata
uzytkownika. Nie moga w tym przeszkadzac
czesci pojazdu akumulatorowego, takie jak
podtokietniki lub kofa.

— Pasy bezpieczenstwa muszg byé mozliwie
mocno napiete, jednak bez powodowania
dyskomfortu uzytkownika.

— Nie wolno zapinac¢ skreconych pasow
bezpieczenstwa.

— Nalezy zapewnic, aby trzeci punkt mocowania
pasa bezpieczer'stwa nie znajdowat sie
bezposrednio w podtodze pojazdu, ale na
jednej z jego czesci pionowych.
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Transport

OSTRZEZENIE! W przyleganiu pasow bezpieczenstwa do ciata uzytkownika
A Ryzyko doznania obrazen ciata w przypadku nie. moga przesz.kad.za.é czedci pojazdu akumulatorowego,
uzywania pojazdu akumulatorowego jako fotela takie jak podfokietniki czy kota.

samochodowego bez zagtéwka.

W przypadku kolizji moze to doprowadzi¢ do

urazu szyi wskutek nadmiernego odchylenia gtowy

do tytu.

— W trakcie transportu zaleca sie stosowanie
zagtowka. Zagtowek oferowany przez firme
Invacare dla tego pojazdu akumulatorowego
(dostepny jako opcja) jest idealnym
rozwigzaniem stosowanym podczas transportu.

— Zagtéwek nalezy ustawi¢ na wysokosci uszu
uzytkownika.

_______ Fig. 8-7

Pas biodrowy nalezy umiesci¢ w obszarze miedzy miednicg
i udami uzytkownika, tak aby nie byt zbyt luzny, a na jego
drodze nie byto przeszkéd. Idealny kat miedzy pasem
biodrowym a ptaszczyzng poziomg wynosi od 45° do 75°.

i Maksymalny dopuszczalny kat wynosi od 30° do 75°. Kat

| L LL 2R
1 ST
S )
$ m——
,\a|!x.\.4_—

nigdy nie powinien by¢ mniejszy niz 30°!

Fig. 8-6
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Pas bezpieczenstwa zamontowany w pojezdzie

transportowym nalezy zapina¢ zgodnie z powyzszg ilustracja.

1) Srodkowa linia ciata

2) Srodkowa linia mostka

8.4 Demontaz pojazdu akumulatorowego w celu

jego transportu

84

UWAGA!

Niebezpieczenistwo urazu

— Jesli nie jest mozliwe przymocowanie pojazdu
akumulatorowego w pojezdzie transportowym,
firma Invacare zaleca zrezygnowanie z
transportu!

Pojazd akumulatorowy jest przystosowany do réznego
rodzaju transportu drogowego, kolejowego i lotniczego.
Moze sie jednak zdarzy¢, ze regulamin niektdrych firm
transportowych nie bedzie zezwalat na pewne procedury
transportowe. Nalezy zwrdci¢ sie do firmy transportowej z
prosbg o indywidualng ocene kazdego przypadku.

Przed transportem pojazdu akumulatorowego nalezy
upewnic sie, ze silniki sg zasprzeglone, a pulpit
sterowniczy wytgczony.

Firma Invacare zdecydowanie zaleca, aby dodatkowo
odtgczy¢ lub wyjgé akumulatory. Patrz: rozdziat 8.4.4
Wyjmowanie/umieszczanie komér akumulatoréw, strona
87.

Firma Invacare zdecydowanie zaleca umocowanie
pojazdu akumulatorowego do podtogi pojazdu
transportowego.

W celu demontazu pojazdu akumulatorowego do transportu
nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1.

Zdja¢ podparcia nég. Informacje na ten temat mozna
znalez¢ w rozdziatach dotyczgcych podparcia nég 5
Uruchomienie, strona 31.

Ztozy¢ oparcie plecéw do przodu. Patrz: rozdziat 8.4.1
Sktadanie oparcia plecéw do przodu, strona 85.
Odtaczy¢ pulpit sterowniczy. Patrz: rozdziat 8.4.2
Odftqczanie pulpitu sterowniczego, strona 86.

W razie potrzeby zdja¢ siedzisko. Patrz: rozdziat 8.4.3
Zdejmowanie/zaktadanie siedziska, strona 86.

i Mozna zostawié siedzisko na urzadzeniu
akumulatorowym i przesungé urzadzenie jak
wozek, opierajgc je na kotkach zabezpieczajgcych
przed wywrdceniem.
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5. Wyja¢ komory akumulatoréow. Patrz: rozdziat 8.4.4
Wyjmowanie/umieszczanie komér akumulatoréw, strona
87.

6. Ztozy¢ rame. Patrz: rozdziat 8.4.5 Sktadanie/rozktadanie
ramy, strona 88.
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8.4.1 Sktadanie oparcia plecéw do przodu

1.
Fig. 8-9
Pociggnac¢ pasek ® do tytu. Bolce blokujagce ® zostang
wysuniete z ptytek blokujgcych. Oparcie plecow mozna
teraz przesungc.
2.

Popchnga¢ oparcie plecow catkowicie do przodu.
3. Bolce blokujgce automatycznie sie zablokuja.
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8.4.2 Odtaczanie pulpitu sterowniczego

1. Wyltaczy¢ pulpit sterowniczy.
2.

—

Fig. 8-11

Pociggna¢ wtyczke ® przewodu pulpitu sterowniczego,
aby odtaczy¢ pulpit.

8.4.3 Zdejmowanie/zaktadanie siedziska

é UWAGA! Fig. 8-12
Ryzyko nadwyrezeri w przypadku podnoszenia Weisnaé zapadki bezpieczeristwa ® na $rodkowym stupku
ciezkich czesci

i sktadac siedzisko, az tylna zapadka bezpieczenstwa
- Nalezy stosowac OdeWiednie techniki zatrzasnie sie na ty|nym sfupku_
podnoszenia. Siedzisko znajduje sie teraz w potozeniu serwisowym.

Zdejmowanie siedziska

1.
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Wyjmowanie komér akumulatorow

1.
Fig. 8-14
Wecisng¢ zapadke bezpieczeristwa ® na tylnym stupku i
zdjg¢ siedzisko. Nacisngé zatrzask bezpieczeristwa ® komory
7aktadanie siedziska , akumulatorow i wyciggngé komore.

1. Umiesci¢ siedzisko na wsporniku.

2. Ztozy¢ siedzisko do przodu.

3. Upewnic sie, ze zapadki bezpieczenstwa zatrzasnety sie
na srodkowym stupku.

8.4.4 Wyjmowanie/umieszczanie komér akumulatoréw

A UWAGA!
Ryzyko nadwyrezen w przypadku podnoszenia
ciezkich czesci
— Nalezy stosowac odpowiednie techniki Fig. 8-16
podnoszenia.

Odftaczy¢ komore akumulatorow.

3. Powtdrzy¢ KROKI 1-2 w przypadku drugiej komory.
ﬁ Obrécic¢ przednie kota pod katem prostym w kierunku

jazdy, aby uzyska¢ wiecej miejsca w celu wyjecia lub
umieszczenia komor akumulatorow.
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Umieszczanie komoér akumulatorow

| Niebezpieczenstwo przyciecia przewodow
. akumulatora
— Upewni¢ sie, ze przewody akumulatora nie
zostaty przyciete podczas umieszczania komor
akumulatorow.

S Umieszczanie komor akumulatordw jest tatwiejsze,

jezeli gérna czes¢ komory zostanie lekko przechylona

do srodka.
1. Podtaczy¢ komore akumulatora i zainstalowac ja.
2. Powtdrzy¢ KROK 1 w przypadku drugiej komory.

3. Upewni¢ sie, ze zapadki bezpieczenstwa ® komér
bezpieczenstwa zatrzasnety sie.

8.4.5 Sktadanie/rozktadanie ramy

88

Sktadanie ramy

1.

Ustawic¢ koétka samonastawne réwno w potozeniu do
jazdy.

Zablokowaé blokady kétek ®, jezeli wystepuja.
Pociggna¢ dzwignie ® na urzadzeniu do pokonywania
kraweznikéw, aby ustawié je w potozeniu postojowym.
Pociggac srodkowy stupek ©, az zatrzasnie sie zapadka
bezpieczenstwa ©.

Rozktadanie ramy

1.

2.

3.

Pociggnac¢ zapadke bezpieczenstwa na srodkowym
stupku, nastepnie pociggna¢ przednia cze$¢ ramy do
przodu.

Pociggna¢ w dot dzwignie urzadzenia do pokonywania
kraweznikéw, aby jg zwolnic.

Zwolni¢ blokady kétek samonastawnych.

8.5 Ponowny montaz pojazdu akumulatorowego

W celu ponownego montazu pojazdu akumulatorowego
nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1.

2.

Roztozy¢ rame. Patrz: rozdziat 8.4.5
Sktadanie/rozktadanie ramy, strona 88.

Wtozy¢ komory akumulatoréw. Patrz: rozdziat 8.4.4
Wyjmowanie/umieszczanie komér akumulatoréw, strona
87.

Zatozy¢ siedzisko. Patrz: rozdziat 8.4.3
Zdejmowanie/zaktadanie siedziska, strona 86.

Podtgczy¢ pulpit sterowniczy. Patrz: rozdziat 8.4.2
Odfqgczanie pulpitu sterowniczego, strona 86.
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Transport

5. Ztozy¢ oparcie plecéw do gory. Patrz: rozdziat 8.4.1
Sktadanie oparcia plecéw do przodu, strona 85.

6. Zatozy¢ podparcia nég. Informacje na ten temat mozna
znalez¢ w rozdziatach dotyczacych podparcia nég 5
Uruchomienie, strona 31.
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9 Konserwacja

9.1 Konserwacja — wprowadzenie

,Konserwacja” oznacza kazdg czynnos¢ wykonang dla
zapewnienia prawidtowego dziatania urzadzenia medycznego
i jego gotowosci do uzycia zgodnie z przeznaczeniem.
Konserwacja obejmuje rézne czynnosci, zaréwno codzienng
dbatos¢ i czyszczenie, jak i przeglady kontrolne, naprawy i
remonty.

i Pojazd powinien by¢ sprawdzany raz w roku przez
autoryzowanego dostawce produktéw firmy Invacare
w celu zapewnienia bezpieczenstwa jazdy i zdatnosci
do ruchu drogowego.

9.2.1 Przed kazdym uzyciem pojazdu akumulatorowego

9.2 Czynnosci kontrolne

W ponizszych tabelach przedstawiono liste czynnosci
kontrolnych, ktére powinny by¢ wykonywane przez
uzytkownika z okreslong czestotliwoscig. Jesli pojazd
akumulatorowy nie przejdzie pomyslinie ktorejkolwiek z
czynnosci kontrolnych, nalezy zapozna¢ sie ze wskazanym
rozdziatem lub skontaktowac sie z autoryzowanym dostawcg
produktéw firmy Invacare. Szczegdétowa lista czynnosci
kontrolnych i instrukcji dotyczgcych konserwacji jest
zamieszczona w instrukcji serwisowania tego urzadzenia.
Mozna go uzyska¢ od firmy Invacare. Ten podrecznik jest
jednak przeznaczony dla przeszkolonych i autoryzowanych
technikow serwisu, a opisane w nim zadania nie s3
przeznaczone do wykonania przez uzytkownika.

Element Czynnos¢ kontrolna

Jesli wynik kontroli jest
niepomysiny

Potaczenia za pomoca $rub

Sprawdzié, czy wszystkie potgczenia, na przyktad oparcia
plecoéw i kota, sg scisle dopasowane.

Skontaktowac sie z dostawca.

Klakson

Sprawdzié, czy dziata prawidtowo.

Skontaktowac sie z dostawca.

Akumulatory

Upewnic sie, ze akumulatory sg natadowane. Opis dotyczacy
wskaznika natadowania akumulatora znajduje sie w instrukcji
obstugi dotgczonej do pulpitu sterowniczego.

Natadowa¢ akumulatory (patrz:
rozdziat 7.2.3 tadowanie
akumulatorow, strona 73).

920
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9.2.2 Raz w tygodniu

Konserwacja

Element

Czynnos¢ kontrolna

Jesli wynik kontroli jest niepomysiny

Podtokietniki/czesci boczne

Sprawdzi¢, czy podtokietniki sg pewnie
przytwierdzone do uchwytéw i nie
chwieja sie.

32).

Przykrecic¢ sruby lub odcisng¢ dzwignie dociskows,
ktéra trzyma podtokietnik (patrz: rozdziat 5.2
Mozliwosci regulacji pulpitu sterowniczego, strona

Skontaktowac sie z dostawca.

Opony (odporne na przebicie)

Sprawdzié, czy opony nie sg uszkodzone.

Skontaktowad sie z dostawca.

9.2.3 Raz w miesigcu

Element

Czynnos¢ kontrolna

Jesli wynik kontroli jest
niepomysiny

Wszystkie czesci
tapicerowane

Sprawdzi¢ pod katem zniszczenia i zuzycia.

Skontaktowac sie z dostawca.

Zdejmowane podparcia ndg

Sprawdzi¢, podparcia ndg da sie bezpiecznie przymocowac i
mechanizm luzowania dziata prawidtowo.

Skontaktowad sie z dostawca.

Sprawdzié, czy wszystkie opcje regulacji dziatajg prawidtowo.

Skontaktowac sie z dostawca.

Kotka samonastawne

Sprawdzié, czy kétka samonastawne swobodnie sie obracaja
i skrecaja.

Skontaktowac sie z dostawca.

Kota jezdne

Sprawdzié, kota jezdne obracajg sie bez chybotania. Najprostszy
sposob, aby to sprawdzi¢, polega na poproszeniu drugiej osoby
o staniecie pojazdem akumulatorowym i przyjrzenie sie, kotom
jezdnym, gdy siedzgca na nim osoba oddala sie.

Skontaktowad sie z dostawca.

Elementy elektroniczne i
ztgcza

Sprawdzi¢ wszystkie przewody pod katem uszkodzen i
wszystkie wtyczki potgczeniowe pod katem dopasowania.

Skontaktowac sie z dostawca.

1585357-1
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9.3 Kotfa i opony

Postepowanie w przypadku uszkodzenia kot

W razie uszkodzenia kota nalezy niezwtocznie skontaktowac
sie z dostawcy. Ze wzgleddéw bezpieczerdstwa nie wolno
naprawiac¢ két samodzielnie ani z pomocg nieautoryzowanych

0s0b.

Postepowanie z oponami pneumatycznymi

I

Ryzyko uszkodzenia opony i felgi

Nie nalezy poruszac sie przy zbyt niskim
cisnieniu powietrza w oponie, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia opony.

W przypadku zbyt wysokiego cisnienia w oponie,
felga moze ulec uszkodzeniu.

— Napompowac opony do zalecanego cisnienia.

Sprawdzi¢ na manometrze ci$nienie w oponie.

Nalezy co tydzien sprawdzaé, czy cisnienie powietrza w
oponach jest prawidtowe; patrz rozdziat 9.2 Czynnosci
kontrolne, strona 90.

Rekomendowane wartosci cisnienia w oponie mozna
odczytaé z napisu na oponie/feldze lub nalezy skontaktowaé
sie z firmg Invacare. W celu konwersji nalezy poréwnaé
wartosci w tabeli ponizej.

psi bar
25 1,7
26 1,8
28 1,9
29 2,0
30 2,1
32 2,2
33 2,3
35 2,4
36 2,5
38 2,6
39 2,7
41 2,8
44 3,0

psi bar
22 1,5
23 1,6

92

9.4 Krotkotrwate przechowywanie

Pojazd akumulatorowy jest wyposazony w szereg
mechanizmdéw zabezpieczajgcych na wypadek powaznej
usterki. Modut zasilania uniemozliwia dalsze poruszanie sie
pojazdem.

Oczekujgc na naprawe w przypadku wystgpienia takiej
usterki, nalezy:
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1. Wylaczy¢ zasilanie. e Akumulatory sie roztadowujg nawet wtedy, gdy
2. Odfaczy¢ akumulatory. nie sg uzywane. W przypadku nieuzywania pojazdu
W zaleznosci od modelu pojazdu akumulatorowego akumulatorowego przez dtuzej niz dwa tygodnie najlepiej
mozna wyja¢ zestaw akumulatoréow lub odtaczyé odtgczy¢ zasilacz akumulatorowy od modutu zasilania.
akumulatory od modutu zasilania. Informacje dotyczace W zaleznosci od modelu pojazdu akumulatorowego
odtaczania akumulatoréow znajdujg sie w odpowiednim mozna wyjac zestaw akumulatoréw lub odtgczyé
rozdziale instrukcji. akumulatory od modutu zasilania. Informacje dotyczace
3. Skontaktowa¢ sie z dostawca. odtgczania akumulatoréw znajduja sie w odpowiednim
rozdziale instrukcji. W razie watpliwosci, ktéry kabel
9.5 Dtugotrwate przechowywanie odfaczyé, nalezy skontaktowac sie z dostawcy

e Jesli akumulatory nie bedg uzywane, nalezy je najpierw
catkowicie natadowac.

e W przypadku nieuzywania pojazdu akumulatorowego
dtuzej niz cztery tygodnie nalezy sprawdzac¢ akumulatory
raz na miesigc i w razie potrzeby je dotadowywaé

W przypadku niekorzystania z pojazdu akumulatorowego
przez dtuiszy czas nalezy go odpowiednio przygotowacé do
przechowywania, aby zapewni¢ dtuzsza zywotnos¢ zaréwno
pojazdu, jak i akumulatordéw.

Przechowywanie pojazdu akumulatorowego i akumulatoréw (zanim poziom natadowania spadnie do potowy), aby
zapobiec ich uszkodzeniu.

* Zaleca sig przechowywanie pojazdu akumulatorowego w e Nalezy przechowywaé w suchym, dobrze wentylowanym
temperaturze 15° C, a takze unikanie bardzo WysokiCh, pomieszczeniu i nie narazaé¢ na Wpl’yw Czynnikéw
jak i niskich temperatur, aby zapewni¢ dtugi okres zewnetrznych.
eksploatacji pojazdu i akumulatoréw. e Opony pneumatyczne nalezy napompowa¢ do troche

e (Czesci sg testowane i zatwierdzane dla wyiszych wiekszego ciénienia.
zakresow temperatur, jak podano ponize;j: e Pojazd akumulatorowy nalezy ustawi¢ na takiej
— Dozwolony zakres temperaturowy przechowywania powierzchni, ktéra nie ulegnie przebarwieniom pod

pojazdu akumulatorowego wynosi od -40°C do 65°C. wptywem kontaktu z gumowymi oponami.
— Dozwolony zakres temperaturowy przechowywania
akumulatoréw wynosi od -25° do 65°C. Przygotowanie pojazdu akumulatorowego do uzytku

e Ponownie podtgczyé zestaw akumulatorowy do modutu
zasilania.

® Przed uzyciem akumulatory muszg zosta¢ natadowane.

e Pojazd akumulatorowy musi zosta¢ sprawdzony przez
autoryzowanego dostawce produktéw firmy Invacare.
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9.6 Czyszczenie i dezynfekcja

9.6.1 Ogolne informacje na temat bezpieczenstwa

A

A

UWAGA!

Ryzyko zanieczyszczenia

— Nalezy podjg¢ srodki ostroznosci i stosowacé
odpowiednie srodki ochrony indywidualne;j.

UWAGA!

Ryzyko porazenia pradem i uszkodzenia produktu

— Wytaczy¢ urzadzenie i odtgczyé od sieci
zasilajacej, jezeli dotyczy.

— Podczas czyszczenia elementéw elektronicznych
nalezy uwzgledni¢ ich stopien zabezpieczenia
przed wnikaniem wody.

— Nalezy upewni¢ sie, ze woda nie jest
rozchlapywana na wtyczke ani gniazdko $cienne.

— Nie nalezy dotyka¢ wilgotnymi rekami gniazdka
zasilania.

WAZNE!

Zastosowanie niewtasciwych ptynéw lub metod

moze negatywnie wptyngc¢ na produkt lub

spowodowac jego uszkodzenie.

— Wszystkie stosowane srodki czyszczace i
dezynfekcyjne muszg byc¢ skuteczne, nie
wchodzi¢ w interakcje i nie uszkadzaé
czyszczonych powierzchni.

— Nie wolno uzywaé ptyndw korozyjnych (zasad,
kwasow itd.) lub Srodkéw czyszczacych o
wtasciwosciach Sciernych. Jezeli w instrukcjach
czyszczenia nie okreSlono inaczej, zaleca sie
zwykty srodek czyszczacy do gospodarstwa
domowego, taki jak ptyn do mycia naczyn.

— Nie wolno uzywac rozpuszczalnika
(rozcienczalnik celulozowy, aceton itd.)
mogacego zmienic¢ strukture plastiku badz
rozpusci¢ zamieszczone etykiety.

— Przed ponownym skorzystaniem z produktu
nalezy zawsze catkowicie osuszy¢ go.

S W przypadku czyszczenia i dezynfekcji w warunkach
klinicznych lub opieki dtugookresowej, nalezy
przestrzega¢ procedur wewnetrznych.

=

94 1585357-1



9.6.2

9.6.3
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Odstepy czyszczenia

WAZNE!

Regularne czyszczenie i dezynfekowanie poprawia

ptynnos¢ operacji, wydtuza okres eksploatac;ji i

zapobiega zanieczyszczeniu.

Czysci¢ i dezynfekowacd produkt

— regularnie podczas jego stosowania,

— przed i po kazdej procedurze serwisowej,

— gdy miat stycznos¢ z jakimikolwiek ptynami
ustrojowymi,

— przed uzyciem przez nowego uzytkownika.

Czyszczenie

WAZNE!

— Produktu nie wolno czy$ci¢ w automatycznych
myjniach, przy uzyciu urzadzen
wysokocisnieniowych lub pary.

WAZNE!

Brud, piasek i woda morska mogg spowodowac

uszkodzenie fozysk, a czesci stalowe moga

zardzewied, jesli ich powierzchnia zostanie
uszkodzona.

— Wdzek inwalidzki moze by¢ narazony na
dziatanie piasku i wody morskiej tylko przez
krotkie okresy, a po kazdym wyjezdzie na plaze
nalezy go oczyscié.

— Jesli wozek sie zabrudzi, nalezy jak najszybciej
zetrze¢ brud wilgotng sciereczka i starannie go
wytrzed.

Konserwacja

1. Usunac¢ cate zainstalowane wyposazenie opcjonalne
(jedynie wyposazenie opcjonalne, ktore nie wymaga
narzedzi).

2. Przetrze¢ poszczegdlne czesci sciereczkg lub miekka
szczotky, zwyktymi domowymi srodkami czyszczgcymi
(pH = 6-8) oraz cieptg woda.

3. Sptukaé czesci cieptg woda.

4. Doktadnie wytrze¢ czesci suchga Sciereczka.

i Do usuwania przetar¢ i przywracania potysku
pokrytych farbg metalowych powierzchni mozna
uzywac pasty polerskiej do karoserii samochodowej
i miekkiego wosku.

Czyszczenie tapicerki

Instrukcje czyszczenia tapicerki znajduja sie na etykietach na
siedzisku, poduszce i pokryciu oparcia.

9.6.4 Dezynfekcja

i Informacje na temat zalecanych metod i sSrodkow
dezynfekujacych mozna znalezé pod adresem
https://vah-online.de/en/for-users.

1. Przeciera¢ za pomocg miekkiej sciereczki i zwyktego
domowego srodka dezynfekujgcego wszystkie
ogdlnodostepne powierzchnie.

2.  Umozliwi¢ wyschniecie produktu na powietrzu.
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10 Czynnosci po zakonczeniu uzytkowania

wozka

10.1 Regeneracja

Produkt nadaje sie do wielokrotnego uzycia. Aby
zregenerowac produkt dla nowego uzytkownika, nalezy
wykonac¢ nastepujace czynnosci:

e Przeglady zgodnie z planem serwisowym. Patrz
instrukcja serwisowania, ktéra jest dostepna w firmie
Invacare.

e (Czyszczenie i dezynfekcja. Patrz rozdziat 9 Konserwacja,
strona 90.

* Przystosowanie do potrzeb nowego uzytkownika. Patrz:

rozdziat 5 Uruchomienie, strona 31.

Nalezy upewnic sie, ze instrukcja obstugi zostata przekazana
z produktem.

Nie nalezy uzywaé produktu ponownie w przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen lub usterek.

96
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10.2 Utylizacja

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie dla srodowiska

Urzadzenie zawiera akumulatory.

Produkt ten moze zawiera¢ substancje,

ktére mogtyby by¢ szkodliwe dla Srodowiska

w przypadku jego utylizacji w miejscach

(sktadowiskach), ktére zgodnie z prawem nie

nadajg sie do tego celu.

— NIE NALEZY wyrzucaé akumulatoréw razem z
odpadami komunalnymi.

— Akumulatory MUSZA zosta¢ dostarczone
do miejsca witasciwej utylizacji. Zwrot jest
wymagany przez prawo i bezptatny.

— Utylizowaé nalezy wytgcznie roztadowane
akumulatory.

— Przed utylizacjg nalezy ostonic¢ styki
akumulatorow litowych.

— Informacje na temat typu akumulatora, patrz
etykieta akumulatora lub rozdziat 12 Dane
Techniczne, strona 99.

Aby dbac o srodowisko naturalne, po uptywie okresu
eksploatacji produktu nalezy podda¢ go recyklingowi
w odpowiednim zaktadzie.

Rozmontowac produkt i jego podzespoty w celu oddzielenia
réznych materiatéw i poddania ich odrebnemu recyklingowi.

Utylizacja i recykling uzywanych produktéw i opakowan
musi odbywacé sie zgodnie z obowigzujgcymi w danym
kraju przepisami i uregulowaniami prawnymi dotyczacymi
postepowania z odpadami. W celu uzyskania szczegétowych
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Czynnosci po zakorczeniu uzytkowania woézka

informacji nalezy skontaktowac sie z lokalnym zaktadem
gospodarki odpadami.
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11 Rozwigzywanie probleméw

11.1 Resetowanie bezpiecznika

A OSTRZEZENIE!
— NIE WOLNO w zaden sposéb pokonywac
bezpiecznika ani go omijac.
— Wymienia¢ TYLKO na bezpiecznik o takich
samych danych znamionowych.

Resetowanie bezpiecznika moze by¢ wymagane, jesli pojazd
akumulatorowy nie witgcza sie, a przycisk resetowania
wyskoczyt na ok. 6 mm.

1. Wytaczy¢ pulpit sterowniczy.
2.

Fig. 11-1

Aby zresetowaé, nacisngé przycisk bezpiecznika ®
znajdujacy sie z tytu komory akumulatora.
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12 Dane Techniczne

12.1 Specyfikacje techniczne

Dane Techniczne

Zamieszczone ponizej informacje techniczne dotyczg standardowe] konfiguracji lub przedstawiajg maksymalne osiggalne wartosci.
Moga sie one zmieni¢ w przypadku dodania akcesoriéw. Doktadne informacje na temat zmian tych wartosci opisano w czesciach

odpowiadajacych poszczegdlnym akcesoriom.

i W niektdérych przypadkach mierzone wartosci moga waha¢ sie w granicach +10 mm.

Dozwolone warunki pracy i przechowywania

Zakres temperatury otoczenia podczas pracy urzadzenia zgodnie z norma
ISO 7176-9:

od -25°C do +50°C

Zalecana temperatura przechowywania:

15°C

Zakres temperatury otoczenia podczas przechowywania urzgdzenia zgodnie
z normg ISO 7176-9:

od -25°C do +65°C z akumulatorami
od -40°C do +65°C bez akumulatorow

Uktad elektryczny

Silniki e 2x200W
Akumulatory e 2 x 12 V/50 Ah (C20) szczelne/AGM
e 2 x 12 V/45 Ah (C20) szczelne/AGM
e 2 x 12 V/40 Ah (C20) szczelne/zelowe
e 2 x 12 V/34 Ah (C20) szczelne/AGM
Bezpiecznik gtéwny e Resetowalny bezpiecznik 40 A do kazdej komory akumulatoréw
Stopien ochrony IPX41

1585357-1
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tadowarka

Natezenie wyjsciowe

e 8A+8%

Napiecie wyjsciowe

e 24 V nominalnie (12 ogniw)

Opony kot jezdnych

Typ opony ‘ e 317 (12% cala

x 2% cala) odporna na przebicie, pneumatyczna

Opony kétek samonastawnych

Typ opony |+ 200 x 50 cal,

odporne na przebicie

Charakterystyka jezdna

Szybkosé e 3 km/h
e 6 km/h
e 8 km/h
Min. droga hamowania e 400 mm (przy 3 km/h)
e 1000 mm (przy 6 km/h)
e 1500 mm (przy 8 km/h)
Warto$¢ znamionowa nachylenia? e Klasa A (3 km/h): 3° (5,2%)
e Klasa B (6-8 km/h): 6° (10,5%) zgodnie ze specyfikacjg producenta,
z obcigzeniem uzytecznym 127 kg, kat pochylenia siedziska: 4°, kat
pochylenia oparcia plecow: 15°
Maks. wysokos¢ pokonywanych przeszkod e 60 mm (100 mm z urzgdzeniem do pokonywania kraweznikéw; 80 mm
z urzadzeniem do pokonywania kraweznikow i siedziskiem z systemem
Modulite)
Srednica nawrotu e 1600 mm (krotki rozstaw osi)
e 1630 mm (wydtuzony rozstaw osi)

100
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Charakterystyka jezdna

Promien skretu

e 1350 mm

Zasieg jazdy zgodnie z norma ISO 7176-43

3 km/h / 6 km/h:

e 32 km (z akumulatorami 40 Ah)
e 27 km (z akumulatorami 34 Ah)

e 40 km (z akumulatorami 45/50 Ah)

8 km/h:

e 27 km (z akumulatorami 40 Ah)

e 32 km (z akumulatorami 45/50 Ah)

Wymiary zgodnie z norma 1SO 7176-15

Rodzaj siedziska

Standard

Modulite

Wysokos¢ catkowita

e 1010 mm (przy wysokosci siedziska
480 mm i wysokoSci oparcia plecéow
490 mm)

e 1120 mm (przy wysokosci siedziska
510 mm i wysokosci oparcia plecow
570 mm)

e 990-1090 mm (teleskopowa rama
siedziska, przesuwana ptyta oparcia
plecéw)

Maks. szerokos¢ catkowita (element z
najszerszym punktem w nawiasach)

e 590 mm (kota jezdne)

e 640 mm (zmierzone od krawedzi
zewnetrznej podtokietnika przy
szerokosci siedziska 50)

e 590 mm (kota jezdne)

e 640 mm (zmierzone od krawedzi
zewnetrznej podtokietnika przy
szerokosci siedziska 48)

e 690 mm (zmierzone od krawedzi
zewnetrznej podtokietnika przy
szerokosci siedziska 53)

Dtugos¢ catkowita (ze standardowym
podparciem nog)

e 937 mm (krotki rozstaw osi)
e 963 mm (wydtuzony rozstaw osi)

e 1120 mm

1585357-1
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Wymiary zgodnie z norma 1SO 7176-15

Rodzaj siedziska

Standard Modulite
Dtugosé catkowita (bez standardowego e 747 mm (krétki rozstaw osi)
podparcia nog) e 773 mm (wydtuzony rozstaw osi)
Dtugos¢ po ztozeniu e 775 mm
Szeroko$¢ po ztozeniu e 640 mm
Wysokos¢ po ztozeniu e 700 mm
Przeswit e 65 mm
Wysokos¢ siedziska4 e 480/510 mm e 480/510 mm

510/540 mm (siedzisko wykonane
Z pasow)

Szeroko$¢ siedziska (zakres regulacji
podtokietnika w nawiasach)

350 mm (350-390 mm)
400 mm (410-450 mm)
450 mm (460-500 mm)
500 mm (510-560 mm)

380 mm (380-430 mmb>)
430 mm (430-480 mm>)
480 mm (480-530 mm>)
530 mm (530-580 mmb>)

Gtebokos¢ siedziska

e 400/430/460/490 mm

410-510 mm

Wysokos¢ oparcia plecéw?

e 490-570 mm

480/540 mm (oparcie wykonane z
paséw)

560-660 mm (teleskopowa rama
siedziska, przesuwana ptyta oparcia
plecow)

Grubos$¢ poduszki siedziska

e 50 mm

50/75/100 mm

Kat pochylenia oparcia plecéw

e 85° 95° 105° 115°

90° - 120°
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Wymiary zgodnie z norma 1SO 7176-15

Rodzaj siedziska

Standard

Modulite

Wysokos¢ podtokietnika

230-280 mm (podtokietnik
standardowy)
205-255 mm (poluzowany
podtokietnik)

e 245-310/295-360 mm (teleskopowa
rama siedziska z podtokietnikiem
w ksztatcie litery T)

e 275-340/325-390 mm
(jednoczesciowa ptyta siedziska
z podtokietnikiem w ksztatcie

litery T)

Gtebokos¢ podtokietnikas e 375 mm (podtokietnik standardowy) | * 325 mm
Utozenie osi w poziomie® e 45 mm e 140 mm
Kat pochylenia siedziska e 0° 2° 4°, 6° 8°
Podndéiki i podparcia nég Rodzaj siedziska
Typ Standard Modulite
Standard 80 Dtugosé e 350-450 mm

Kat e 80°
Reczne podnoszenie Dtugosc e 350-450 mm

Kat e 0-70°
Masa’ Rodzaj siedziska

Standard Modulite

Masa wtasna e ok. 79 kg e ok. 94 kg

1585357-1
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Masa elementow

Siedzisko ok. 23 kg (siedzisko Standard)
ok. 28 kg (siedzisko z systemem Modulite)
Rama ok. 39 kg
Akumulatory 45/50 Ah ok. 14,3 kg kazdy akumulator
z akumulatorami 40 Ah ok. 14,5 kg kazdy akumulator
z akumulatorami 34 Ah ok. 11,1 kg kazdy akumulator
Obcigzenie uzyteczne
Maks. obcigzenie o 127 kg
uzyteczne
Obcigzenia osi
Maks. obcigzenie osi e 110 kg
przedniej
Maks. obcigzenie osi tylnej e 140 kg
1 Klasyfikacja IPX4 oznacza, ze ukfad elektryczny jest odporny na rozpryskiwang wode.

2 Klasa A:

e Stateczno$¢ statyczna zgodnie z normg ISO 7176-1 = 6° (10,5%)
e Statecznos¢ dynamiczna zgodnie z normg ISO 7176-2 = 3° (5,2%)

Klasa B:

e Statecznos¢ statyczna zgodnie z normg ISO 7176-1 = 9° (15,8%)
e Statecznos¢ dynamiczna zgodnie z normg ISO 7176-2 = 6° (10,5%)
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3 Uwaga: Zakres jazdy (zasieg) pojazdu akumulatorowego zalezy w znacznym stopniu od czynnikow zewnetrznych,
takich jak ustawienie szybkosci wdzka inwalidzkiego, stan natadowania akumulatoréw, temperatura otoczenia,
warunki topograficzne, cechy nawierzchni drogi, cisnienie w oponach, masa ciata uzytkownika, styl jazdy i korzystanie
z akumulatora do oswietlania drogi, systemow automatycznych itp.

Wskazane wartosci sg to teoretycznie osiggalne wartosci maksymalne mierzone zgodnie z norma ISO 7176-4.
4 Pomiar bez poduszki siedziska
Odlegtos¢ miedzy ptaszczyzng referencyjng oparcia a najbardziej wysunietg do przodu czescig zespotu podtokietnika

6 Odlegtos¢ osi kota w poziomie od punktu przeciecia ptaszczyzny obcigzonego siedziska i referencyjnej ptaszczyzny
oparcia plecow

7 Rzeczywista masa wtasna pojazdu zalezy od osprzetu danego pojazdu akumulatorowego. Kazdy pojazd akumulatorowy
firmy Invacare jest wazony przed opuszczeniem fabryki. Zmierzona masa witasna pojazdu (z akumulatorami) jest
podana na tabliczce znamionowej.
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13 Obstuga serwisowa

13.1 Przeprowadzone przeglady

Prawidtowe wykonanie wszystkich zadan wymienionych w harmonogramie przegladu serwisowego i instrukcjach naprawy
potwierdza sie pieczatkg i podpisem. Lista zadan do wykonania w ramach przegladu znajduje sie w instrukcji serwisowania

dostepnej w firmie Invacare.

Przeglad przed dostawa

1. roczny przeglad

Pieczatka autoryzowanego dostawcy/Data/Podpis

Pieczatka autoryzowanego dostawcy/Data/Podpis

2. roczny przeglad

3. roczny przeglad
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Pieczatka autoryzowanego dostawcy/Data/Podpis Pieczatka autoryzowanego dostawcy/Data/Podpis
4. roczny przeglad 5. roczny przeglad
Pieczatka autoryzowanego dostawcy/Data/Podpis Pieczatka autoryzowanego dostawcy/Data/Podpis
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